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In memora o1 NICCOLO VAN VVESTERHOUT

1 discorso commemorativo, *)

Signore ¢ Signori

Questa commemorazione ha ki poesia sem-
plice ¢ sincera d'una cerimonia familiare; in
questa saka che st nomina da Lut, che per opera
di Lui ebbe if battesimo glorieso, a vot gut con
venuti della sua term e del suo sangue cgli torna
in dspirito a parlarvi il grande linguaggio di cui
fu slgnon.. a ridirvi le pure parolx. che sono
L sua storda, a4 rivivere con vol, in ideal <o
wutione, wna sers ' intima piota dopa tanta
dolore. Torma cost 4l materno sogno i1 figlio
perdito ¢ la cacn immagine ¢ il noto cloguia
rasserenano, con pis illusione, | lgrimost ocehi
¢ I"anima sola; ¢ un senso di mesta doleezza
permane, oltre il sogno, alta madre nel cuore.

Se io vi narrassi adunque T'odissea che fo
la sus vita, se tentasst di determinare i spirin
¢ e forme della son arte, It mia parola, in
questo fupgo o in quest'ora, swonerchbe nop-
portimit, ¢ forse irriverente, Che diret di Lm
che voi non sappiate? Che uli Lui v rivelere
che voi dentto nom sentiate 7 Ricondarlo?! A
voar!t Chi o amd come o amaste son dimen-
tica el vi amd come ne foste amat,

L mia voce six fa vostra medesima; fatta
di tutte le mute parole ¢he vitremano sulle
labbea. Rascoghere qui ogni ricordo ed ogni
rimpianta { dal primo timido augurio al fanciullo
predestinato allo scoppio di ligrime sulla sua

tomba; dalle benedizioni dei veechi al sereno
femmineo tiso 1 dalla ingenua simpatia degli
wmili alka luminosa speranza def credenti in Lui;
- raccopliere, come in un inno, tattn I anima
della pateiy, ¢ offrirly a te, Niecold, in questa
nette sacra at ol parentali: ecco il mio fraterno
compito di dolore ¢ " amore.

Ancor ogp, se penso che non lo vedrd pit,
che nonsentird pib fremere ¢ piangeee il piano
sotto e sue dity, che le fabbrs di lul pen pit
s apriranno alls dolee parols, n¢ il suo spirito
alla superba fede, vno stupor dolorosa mi ag-
ghiacei, nella profonda anima, le fontl del pen-
siero. o pon so raifigurarmi immobile quel
cuore ¢he ha tanto puisato, se non ficovran-
domi nella folle speranza di uuqu.xl«.hc prodigio,
di non so quale misteriosa resurrezione.

Arturo. Colautti mi scriveva: « Sono stato
ayvertite tardiy sarei corso al suo capezzale,.t»
Oh! Se I'esuberante vitalied dell” uoyno ¢ il s
cro alfetta del poett avessero compiuto il mi-
racolo! Ricordate il canto Ji Wale Whitiman 2
Un morbondo giace ¢ chino su di lui, 1'a-
mico gh parla con voce di tenero connndo:
w Steingiti o me, aggrappati al mio collo, tienti
saldos t pon re ne andrai} io non voglio che
tn se ne vada. Coragaio ! Lo mia gagliarda vit
rianimerd [ tua languente. Tienti stretto al mio
collo, cosi! »

*) et ngdls Sala del Teatra van Westerbout, in Mola i Bari la sern dol 5 ottobre.
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Poiché Niccold van Westerhout ebbe di tali
amici, Pochi, ma saldi, Una guardia fedele, fata
dillostri e d"umili, di ammiratort lluminat ¢
incoscentt adorators, i fratelli J"arme e &
devoti vscuri, Chi non levavasi a meenderjo nel-
I"arte, 1o amo nella bontd ¢ nells sventara. Egll
formt 1l breve viaggio attraverso o realtd, sen-
tendo sulla fronte affaticata dul dolore il soffio
lene di queste simpatie lontine, protettrici ad
Uy tempa ¢ aninmateici.,

Ora, se mi ridestano pelly memoria i suoni
veb quali egli fissd i suoi funtssmi, io o ri
trove intero nell’ opera sud. Eccone ln genti-
lezzn squasita, il raffmato abico d' eleganza, 1 a-
ristocrazin  del senso nei brovi stadit, nelle
composiziom per sifotto, nelle romanze che non
hanno parole; eccone i baldi impeti di spe-
runza nell”inno di Fornmio, ¢ gli sdegni n-
goammi pell”ira di Colomba, ¢ il languor pas-

stonale nell'abbandono di Dona Flor, ¢ eroisma

contro 3} desting nel nnegicio di Imogenc

eecone il felice equilibrio d'ogni varia energin

estetica nelle due sinfonie monumentalis ec-
cone, in quel preludio di Cimbeling, che sale
roteando nell’ infinito, 1" aspirazione ardente ver-
so agni it alu forma Ji bellezz.

M per rivederlo, avevo promesso al mio
coore di tornare, come in un pellegrinaggio, a
Moli, nella casa ospitale tutta piena di Lui,
presso 3l mare diving chie misurd i primi riomi
all’artista, fra le persone ¢ le cose che ghi fu-
rono pid carumente difette, Rizscalto qui, sulla
bacea del popolo, la stors semplice della sua
stirper la pave che rech, tre secali fa, nella
vicina Monpopall, sl avi profughi dal pacse di
Olanda 5 la wadizione della genialitt musicale
famminga conseryata gelosaniente, come un i
cordo della patria, ¢ trasmessy di padee in 6-
gliv, come I"unico tesoro; gl organi che can-
tavang, nella chiess piena d'ombra, i mottedti
di Orlandos Lassus. gui laxsym recreabat orbow,

Ma perché i mille sforsi oscuri degli indi-
vidui di sua gente ai riccophessero nell’ intel.
letto supremo, perché le secolari accumulate
energie trovassero il rvelutore,: perche Iy sua
iz vedesse 'atteso, I promesso, cra forse
fatale che il sangue dei van Westerhour si
innestasse al buon sangue molese, ¢ che una
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donma vostra, sotto i benigni segni del vostro
ciclo, compiesse il gentil mivacolo, - E I'al-
bero antico ebbe il suo fiore.

Nel carattere ¢ nell’ opera: di Nicold, chi ri-
guardi con amorosa indagine, ritrovansi le im-
pronte del misterioso lavoro compiuto dalle vite
che produssero la sua. Non gli vennero forse
dalls remora patria nordica Tz puritd ¢ a fers
miezza, la fiducia in 8¢ e quel meraviglioso po-
tere di resistenza 2 E B nobiltd del sangue ere-
ditato non gl persuase forse quello dello stile,
deile parota, del sentimenta ? E oo deriva dalle
whealiti mistiche dell' amma olandese il soffio
tremebondo che agita J¢ sue pagine, quel ro-
tuntico senso che Antanto Tard educd nel gio-
vinetto orfice, elevandolo alle aleezze dove non
ginnge occhio volgare?

Ma, per compenso, di quanta famma, di
quanto lumpo negli ocehi ¢ nel cesvello, di che
tesorl di musicale eloquenzt non gli fu madre
la tersa di Puglia! Son cosa postra, tutta nostra,
Ia fecondith della sua fantasta, il svo bisogno
di espandersi, di vivere degli alee ¢ negli alri,
L potenza assimilatrice del suo pensiero, la vi-
cenda rapida ¢ varix del sentimento s pud dirsi
che egli accogliesse nel privilegiato spirito il
meglio dello spirito nostro,

Lo hanno chiamato un vinto. Chi non L
conobbe pud crederlo, £ un caduto, non un
vinto, Egli derivh dal suo ingegno una tal fibra
di lottatore che parve miracolosa, Che forz
in quel piccolo corpo, retto a tutte le fatiche
del Javoro, in quell”ampia anima, sperta a tueti
i venti del dolore! Se la morte non lo ayesse
msidiato con cost codardo agguato, essa non
avrebbe avuto facil ragione di lui! come non
ne chbero le umane offese,

Vinto & chi cede, chi piegs, chi fugge; ed
el steree, sino all’ wltinie, incrollabile nelle sue
deality d'arte, negli amort ¢ negli odii. Vinto
¢ chi 51 umilia o implora ; ed egli serbd rigida
la vita, ferme fn fede, ferreo, contro conto as-
salti, {l coraggio. Vist & chi pentesi & aver
osato, non chi, al pari di Jui, non conobbe pen-
timente, come non conobbe viltd,

In pochi artisti vien farto i notare tanto fer
licemente contemperiti gl elementi del carattese
¢ dell'ingegno; ed & da questa equa lance che




16 Otromre 1899.

scaturisce, o o manganwo, o eitalith dell’ o-
pera, La sinceritd di questd oscura qualsiast dic
fettor ed essa appare ¢id che veramente convien
che sin, "alfermazione d' una personalicd, I im-
pronta indefebile che una ¢oscienza superiore
stampa ned molle metallo della vaga cosgienza
collettiva, Cost io intendo la produzione di
Niccald vin Weste

rhout: cost ln inten”

deranuo 7 futurk,

Una volta, a chi,
scherzando; chiedeva-
ali perche non pren-
desse moglie, rispon-
deva con e parole
del Buonarroti: Trop-
pa moglie ho io, che
¢ quest'arte! - Ed
ora verg: 1" arte fo
per lui la magione
stessa dellr vita;

Motendo, mormo-
ravi: Peccato, avevo
ancora tante cose i
farc! = Chintamo la
fronte, o signon, di-
ninzi i questo giova-
ne che muore rim-
pingendo di non
aver fornito il suo
compito, cid che ga-
pesa i potere ¢ di
dover compiere! G
scetsich sorridono di-
nanzt 4 questa pu-
rezza & adamuante ;e
parlare di sacerdozin
d"arte; ai nostri bei
lumi di juny, sembra cosa & aliri renipi ©
d" aleri mondi,

Pure nella coscienza del pubblico permunce
un senso di rispettosa ammiraione per questi
solitari, che fan lungo sacrifizio delln sloria,
della felicitd, della vita pur di restar fedeli al
loro sogno severa. Se non li abbate un colpo
di folgore, essi finiscono per vincere, poichd
la vittoria & di chi dura. Ma anche dei men
favoriti dalla forrana, anche dei caduti per la

Torre 24/ Crece,

A Niccold van Westerhout

————we—

" Medre lante altew c2ze 3o forte i
£pmoal et iy ewn bt

poehl spsment) pihan Wi wwwire, )

Jisso fo sguarde a una lonfana méla
A0 un forfe ideal volio il pensiers,
Jo t widi avanzar con fronte liela

Jell immenso dell' erte aspro sentiero.

& pur cf mai dell anime inquieia,
el luo giovine cor gagliarde e fiero
Cutta infender pofé I'ansia segrela,
Cutic scrularne il sogno €2 {f mistero?

& fu sognavi: " dopo I"aspre litte
Lo yifforia verrd, siccome brilfa
Ragglo df sol dopo /a fosca notte .,

& la morte, spezzando ogni desire,
Yeld ad un tratte I'avide pupllic
Mentc' era fissa ancor nelf avvenire!

FAANCESCO Cimmino.

31§

vin dolorosa, resta talvoltt I ammaestraments.
Se¢ un gelido fiome &' oblii dovesse ricoprir
per sempre tutta | opera di Lui, 1" ammaestra-
mento resterebbe, Hsso ¢ fatto della sna onesed
araistica, dells sus bella fede, della poverth sua.
Oh! quando s'onora I'arte com’egli seppe,
non se ne vive: s ne muore !

Egli mi dicewa :
« Vorrel esser libero
di me, senza oblighi,
senza bisogn, per ve-
nire a Mola, per starci
lungamente, ignora
1o, dimenticato, a la-
vorarg ¢ a.-sognare,
Sento che soltanto in
questo bagno & so-
litudine ¢ di pace rie-
scirei a farmi il nuo-
vo cuare, che mi &
necessario per lopera
min  defimciva,  per
quella In cui sard
witto jo ¢ solamente
0.

Rifarsi ! cuore !
Che espressione do-
lorosa ¢ profonda!
Gliclo avevanc dun-
que cost avvelenato,
quel cuore, d tante
ferite ghelo avevan
teafitto, che cgii pil
non 1o riconoscesse
per suo, che egli im-
plorasse  dalle  miti
aure native, dall” af
tetto disinteressato di
chi lo avea yveduto nascere, dalla clemenza delle
cose che gli parlavane 3] mterno linguaggio,
il giocondo prodigio di rinnovellargliela 2!

E non ne ehbe tempo! Sty trapho presto, no-
bile amico! Ancor pochi anni, o morte, el egli
avrehbe versato, dopo tanta prova, il corinzio
metallo della sua ispirazione nella forma per-
ferta ¢ imnartale,

Gih Partista, fuorviato dieteo 1 fatel miraggs
del melodranima, ripicchiava alle porte eburnee
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del tempio severo, Era guaritn della malattia
del teatro, guarito col ferro ¢ col fuoco. Che
giocondo ritorno non fir il suw al religioso Ja-
voro della musica pura, che parla per sé me-
desima, a quella sinfonia che fece del divino
Beethoven il principe universale dei suoni, ©
che sard nell' avvenice ly farma superiore, Ti-
velatrice del lidco mistes ignoto alle folle.

Quando, or san pochi mesi, nel MAgEIOr teil-
tro napoletano, furono eseguiti i due terapi defly
siblonia che I morte interruppe, 1' immenso
uditorio renti quale artista ert mancate, ¢ 1'ap-
plauso che riempié I suly memore di mille
tiionfi era faco per tre quarti di crtusiasma,
per un quarto almeno... di rimorse|

Io sento che da questo ponto incomineia pet
Niccold van Westerhour |a novelia istorin, Ne
ho la certerz, come di cosa farale. D' aler
paree, era questione i tempo: et ne crano
convinti, i suok avversarii, gfi amici, euli stesso,
Ma I"aspettare cra penosa, strazianre spesso,
Gli era forza battersl agni giorno per le voliur
necessith dell' esistenza, piegire la fervida mente
4 non grath lavord, sentir sfiorire Ly glovinezza
in un ghiscciato ambiente d'inditforenya, — Ora,
egh non aspesta pii, L’ evento seguird il corso
preseritto, ¢ lo affretteranno molti ostacoli di
meno. Le gelosie dei colleghi si abbattono sul

mal chivso tumulo; i morti non chiedans cat-
tedre al governo, né soreisi agli editori, La mals
fede: dei critic diventa inutile: & cosn dy scine
chi dir male di chi non pua comprarla lode.
La diffidenza del pubblico, fate dignoranzy ¢
di bassezzi, non trovg il alimento nell” jnsi
nuadone. E Il sole della verita sale a benef-
care chi lo invacd nells nowe paurosa.

Io non chiedo al domani oy’ esso decreni i1
pastumo trionfo a questo cadutos jo non gli
chiedo s¢ non i gindicarlo senza preconcert,
senza debalezze, senz sotcintesi s di assegnitsgli
definitivamente il posto che merita nella storia
dell" arte nostra, di concedere a chi non pui
pib suscitare invidie la giests misura del va-
lore negli intendimenti ¢ nell® opera,

Bene i verrd ricompensa, o muolesi, di aver
creduto alla gloria di lui: i vostei figh vi di-
ranne ¢he esst fu vera,

Perché questo mio povero omaggio salgs pity
arato a Lui che m' ascolr, concedete cho io
lo chiuds con un canto degno di Lui. Sono i
versi che Arwro Colautti dedicd al frarello
d"arre nei giorni in cui la loro amicizia Goriva
nel comune lavoro. Piacevan tanto 4l pUvero:
Niccald, o io glici ho tnte volte ripetuti;
qui, dinanzi 4 voi nei quali io Lo rivedo, mi
parrd di ripeterglieli ancory.

AryAnDO Prrorir,

FRATEILII D ARTE

—— e e

Noi passerem, cantande, fra Lt turby
genoflessa al crudel nume delf oro:
lo spettacolo i, che ne conturba
‘ogni dofce pensier nel pia lavoro,
s'involi a chi per liberh disurba.

Non pili I'invito de' mercinti sacr,
noo il sorriso delle bionde arpie,
non il balen dei turpi simulacri ;
non pit, non pid le bieche ipocrisie,
che fanno i puri per disdegno macrit

EP=F N

A Niceold Van  Westerhoud.

Assai soffrimmo, guerreggiammo assai,
Agando di sudor freddo I arema,
einwin toorast, ¢ invano jo Dlastemai ;
or che la coppa degli oftragei & piena,
io verrh teco ovungue tu ne andrai.

In alta! in alto! A fulgidi orizzonti
noi salirem per taciturne stride,
respiramdo il respivo ampio dei monti,
dell* aurora suggendo le rugiade,
scortanda il verso alle loquaci fonti.

e
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A noi la festa & ogni verde profe,
Pelogio 2 noi delle tribii trillant,
4 noi la mirra delle pie viole,
lo sguards 4 not degli aseri vigilinti,
i singulti del mar, gl inni det sole

Vieni! La mano in man, sul core il core,
not passeremy, cantando ) trionfale
carme afla vita o 31 sahmo del dolore;
sard come un fruscio timudo d'ale,
sarh come un sospir lieve di fiore,

Un fremito navel di ramo in ramo
correrd forse; taceran repente
gl alati abitatoe quasi 4 richiamo;
anche un sormiso avrd ['erba morente;
dird lo speco alla sorgiva: In tamo!

Viend, fratello! Scendeceme a valle,
chiedendo asilo i paria e alle zitane
ricche di rose ¢ adorne di farfalle:
¢ pagherem coi dolal riomi il pane,
poi che fortuna ci woltd le spalle

Io ti dardh Je docili parole,
in cor tu atringeral wovi concenti:
¢ il canto fiorird, s1 come suole
fiorir, portato da rapaci venti,
I'umile seme che ignarava il sole.

317

Germano al citarista ¢ i1 buon cantore;
Je rime o cerco, tu le melodic:
tessendo jo vo con le fibre del core
lo teanre ¢he e vest di madie:

Panfors io porgo, tr i} divin licore

O soave armonie spintuale,
gioconda servith, paro dilerco,
steraments penti] dell jdeale,
dolee alleanza, fior dell' intelleteo,
parentels dell’anime immortale!

Come gl eroi, che non conobber frodo,
ctun & giuravano sull’ armi;
cosi volle i1 destin stringere a wn nodo
["anime mostre ¢ vinsaldar cat carmi
sing al chiare del sagni ultimo appeodo.

I se stancheszn mai nel fortmoso
calle t'incalga, ¢ la piaga profonda
risangiinl, ¢ 6 morda un crucio ascoso,
come o naufrago pio la forma sponda,
fia goancial questo petto al wo riposa.

Arroro CoLavrrn

Parafrasando on moszo cclebre det fretelll Gon-
court, s potrebbe dire chie alcune marti improv-
vise di ﬁ?:w'ui attisti Furebbero pemsare nd zeste
sinii della Morte.

E, difstti, non i appare crudele come un a5
sassinio Ja morte Almines Ji Niccolls van We-
stechout propriv nell'arn che, dopo anni ef annl
di anpgescic o di tribolaziom ' ogni sorta bera-
mente sostenute, ln Gloria sl mostrava alfing dis
posta u sorriderpli?

Virranto A,

Due divinita lo baciarono, quasi ad nn sempo,
sy fronte: la ploda ¢ Tn moeze E di questi I
indelebili, &i quesic labbea fatali i1 segno soleanc
dd come i tragieo of abbucinante flgore ally
s pura el elet faur d'artista, pesstta sl

come una | ¢ ragids wetearn,

Napoli, nutunws del gy,
Amianoo ParrALsEDO.

Se vuol eszer ver U'audace; %mihlc Hentenes
pagana dell” olimpico Goethe: w i Numit concedono
qeasi sempre vita breve all'artefice squisita, perchd
moke cose perfeste |:ﬁl‘- SOMPEA v conviene inton-
dere i soltnto nells govineeza sia dato all" vo-
mu di produrre cose rrandi ¢ belle: ¢ dncora, che
I'artista somno debha portar nel cudre, nascends,
il prusentimonta i quests sua Ane prococe,
che & Taflatichi ¢ =i consumi 2 produrre in cosh
s5irz0 tempo quel che In Lhvinith gh ha assegnato,
per ln giom deali vomini

o non penso chie pit d”un eseaipio, ¢ glorneso,
¢ mella storia dell' Arte contrazio, in parte, allt
affermaxione del divina Wolfango dalla vecchiezza
rigogliosa ¢ feconda, [0 penso al nestro povem
Vi Westerhous ¢ trovo che tutto & cosi vero,
cosi bello, cost doloreso!

Napoli, setiembre "9y
H. Zanmony

SN T
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v Ho ancora negli occhi la visione fremente del
Piceinni, gremito di spettatori, ed ho anchra negli oreechi
il rombo degli applausi: il Combeling trionfava. Lid 1o penso
alla mia gita a Bari con un senso assai dolce di gratitu-
dine poi che rivedo il viso smunto del povero amico mio,
non piti triste, non pill smorto, non pilt csangue, ma
irradiato Jda una viva zioia interiore, ma vivificato da
una espressione superba di energia ¢ di fede.

Sulle rimembranze di witte le amarezze, di wutti i do-
lori, di tutte le angoscie di quella esistenza, questa visione
lampeggia: ed 1o ho la illusione che I"infelicissimo amico
mio non sia stato infelice....

Napali 3 Ottobre 18599, ,g
Gwito Francescoxt.

— — —)

di arte: cra finita una di quelle solite tremende seccature,

che fmperversano sull” alia in genere ¢ su Napoli in ispe-
cie, sotto il nome, o, meglio, soto 1o pseudonimo i comerts.

Tutti noi superstiti (fra 1 coraggiosi, ricordo Bracco, Fran-
cesconi, Colautti, Procida ed altd) ¢ trovammo involontaria-
mente rivmiti intorno all" swdiienticabile nostre Nicolinoe,

Egli fu, dalla forza del piccolo si ma consciente ¢ tenace
plebiscito nostro, accompagnato, anzi inchiodato al pianoforte.

E 'arte, alta, serena, luminosa, Analmente vibrd dentro di
noi, intorno & noi: nell’ anima mia vive ancora il caro ricordo:
nella sala erano anche alame gentili dame, aleuni giovanott
sconosciuti ed una Lnciulla di quindici anni con tant fiori nelle
mani ¢ con chi sa quanti sogni nel cuore!

Egli, il caro artista, suonava dimenltcamdoct, dimenticandosi:
le note del “ Cimbeling ,, di ** ronde o dmonr ,, di “ma belle qui
dinse ,, Mluttuavano ancora nell”aria quando le prime ombre della
sera discesero su noi, felici imormo a luy, intorno al segno, in-
tomo all”arte.

Dopo non 1" ho visto pid ¢ non pitt lo vedrd, forse. Non
vedo, non vedrd pite ui,

Ma il suo canto tenera io I'odo ancora, io Iudrd sempre.

Esso ¢ qni in questo mio coore di poeta: ¢ in questo mio
cuore Vivrl, con questo mio cuore morra |

Iu non ho pio dimenticato un pomeriggio di sole, di fiori e

Roserro Makvast
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P arare dinanzi ad artisti indipendenti ¢ disdegnosi di
ogni scienza carlatanesca i maggiori ostacoli Iraintenderne
gl ideali, circondashi di stiducia, negar loro la proclamazione
delle vittorie pit nobili, abbreviame I esistenza con la deni-
grazione assidua, larli morire di crepacaore per poi glorificarli
dopo la morte: wto €io ¢, ogeimai, un fenomeno estrema-
mente italiano da cid tanta tristezza ¢ anta miseris trae 1 ftalia, 4

Niceold van Westerhout fu uno di quesli artisti. Sulla sua
tomba si erge un trofea d'allori!

Benedetta sia la Morte se agli spiriti eletti di cui il mondo
non seppe esser degno piunge — nella pace cterma dell’ A-
aima Universale — la parola della wrda giustizia umang !

Vico Equemse; settembee 1590

" »

Rowgrro Bracco,

N essund cosa mha pid profondamente wrbato ¢ com-
mosso della morte immatara di Nicola van Westerhout. La
natura ¢ feroce ed ingiuste. Cosi, assalito da un terrore in-
vincibile, jo vidi piegar sotto la fredda mano della Dea ine-
sorabile un giovane — spegnersi a un trano una delle pitt
pure fiamme dell’ arte !

Se ¢ vero che 2 un mondo sconosciuto ¢ a coloro che
la Morte v'accompagna gimngono le parole de” vivi, Nicola
van Westerhont, mio povera amico, intendi ancor questa mia
che ti saluta, tremante, A me quasi pare che tu debby ascol-
tarmii. Vedo, vede rivolgersi a me. rasserenat, quelh acchi
che in un'angosciosa sera estiva guardarono per 1" ultima
volta il ciclo stellato, ¢ gl chiesero, nel momento supremao,
la ragione di wanto mistero ¢ di cost atroce destina!

S5, m Gracono.
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DOPO UN ANNO....

Non 5o s¢ la Morte st ancora la giusta i
spensiera di allon di che parla Ugo Foseolo,
Tutto traligo ¢, forse, anche le bilance di que-
sty unrics potestd somo irrigidite dalls rugpine.
Niccold van Westerhout & scomparso da un
ania, ¢ la sua tomba & proten sofo dad for
della ricordanza dei pochi che ebbero intern
fede in lui, Tungo li breve ¢ amara sun vita,
1l grande albero bello che il popolo plants ¢
coltiva sulle fosse dei suoi predilertt non spande
sulla sua le proprie ombre cortest. Forse &
troppe breve il tempo trascorso da guell” ama-
vissimo  giorno; forse o voole un lungo or-
dine di anni a diléguare le ambre che la per
versith del destino ¢ pity degli nomini addensa
intorno alle opere pift insigni dell’ arte. Non
ho il cuore, in veritd, di fiee una statistica delle
ore che ¢ vogliono o consacrare, n dispetto
del wolgo, un capelavore. Per mie, ogni minuto
che passa senza portare un contribute-alls glovi
dell’ amico insigne ¢ dilenisdimo & un delitto
del desting. Aleri potedr poverarli freddamente
¢ antivedere con screna mente quanto si Jebba
ateendere ancora: io non so che imprecare.

fo parlo della popolarith vern, wramde, pos-
sente, che doveva a lui 7 suo amplesso dalle
mille braccia, del consenso unaninie in cul v
folla delira intorno ad un uoma, di guel sulfya-
gio umversale delle anime che investe un artds
sta del pide alo e incorvuntibile fri i poteri
della teven, 11 porere della rivelavione dei mi-
steti della vite quel potere che noi ned nostro
culto metafisico della Bellema, vediamo come
un domo jesatico, come umt misslone sacer-
domale. Certo, non sono le lle che downe a
un uonio questa magica possanza, Ma sono le
folle che glie la ricanascano, € non ¢ sono
profeti dove non vigoregpin [a fede. E ¢ sem-
bra rowo I'ordine di natura quando vediamo
il dona divino andare disperso, come quando
le himpide acque, create per recare ai campi la

gioia del laro morso lene e fecondo, ristugmano

melanconicmente, per "inersia o e malignith
degli uonnini.

Poicht, nessuno, in questo ultimo wentennio,
ba avuto pib di Niccold van Westerbour il
dono di parlare alla folla, di comunicarle | es-
senza intima ¢ misterioss delle passioni umane,
<10 che costituisce lo scopo ¢ ln ragione del
teatro di musica. Sembra un paradosso € non &,
Egli era realmente un arstocratico, nella vita
e nellarte: ma & appunto alle aristocrazie che
le folle obbediscono, A lui non hanno obbe-
dito, non perche non lo intendessero, o percheé
il suo spirito elesto fosse rimato da loro, ma
perche ghi tolsero di farsi wdire, gli vietarono
di comunicare con esse, gli impadirono di dire.
alto ¢ forte la sua parola. Noi troppo sovente
addebitiamo al pubblica colpe non sue. Esso &
migliore della sta fama: ¢ non & sna Ja colps,
se pei temp) ove sioreca fdente, incontry sa-
cerdoti hittizj che hanno Tubato chi sa come
¢ chi sa in quafe sagrestie i o belli arredi v,
Quando {e opese di Niccold van Westerhont
sono state eseauite, & stato il pubblica che ha
reso laro, ¢ sempre, 1y uiustizia pegata da im-
presar, editory, cantanti, gazecttiend, gente tmon-
dana, trafficanti ¢ isriont di ogni specie, Questo
artista » negato al tearro v per parlare [Mialiwo
di quelia gente, & stato peclimato dii pubblic
dit Milano, di Napoli ¢ di Roma, ¢ non ha udito
da lore unasols voee di protesta o di dinicgo:
questo olandese tutto ravvolto ancora nelle sue
brutse nordiche & stato commemorto dai ma
poletani come ] pils ardente rappresentante del
sanguie e dello spirito del mezsgiorno: rett-
tling ed cquita di popolo, Ed &if popolo della
st terra mativa che rec pggi alla sua memoria
il wibuto i on’ anmirazions che nor conobbe
mai tiepidezze, ¢ di un rimpianta che non 1" ae
erd mai; ed ¢ stato il pobblico ¢ non certa i
mecenatt e 1 raffinan a comperare le nigliaia di
esemplar delle sue composizioni. Questo di
raffigurare il mtorale disdegno e Ta legittima
lterigin Jdelle nature privilegiate come dispregio
del papole, ¢ antica vezzo di chi intende 2
sapraffitre; e qualche volia il giuoco riesce, spe-
cialmente se ha la More per alleata. Cosi fu
ostracizzato Aristide ¢ ucciso Socrate, ey’ innalzd
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il patibolo dei Girondini, La folla non ne ehbo
colpa: si riserbly la rivendicazione dei suoi eroi
¢ le vendette & Termidoro.

Verrk anche per " eroc nostra superbo ¢ igno-
rato, per I'uomo che ¢'insegnava fino agli ul-
timi giomi i sua vt come i ¢ ¢ le vicende
della fortuna sieno nfecior alla virtd, vered il
wiomo della rivendicazione 7 Non se Fgli
1" ultimo itatione che serivesse melodie itliane
— non cito frammenti di opere; dovrel ricor-
dare ogni pagina del suo teatro — e fu il primo
che le attepgiasse secondoe 1 muovi eriter] del
sinnovellato dramma musicald. Gio omi f2 te-
meee, ora i che mai, per la sua gloria. Pai-
ché, dui nostrt palcoscenici, o sl ammonisce
che o melodia ialiama, primae & morire forse,
& passitd A vifaesi upd verginith per le taverne
¢ una venustd welle botteghe di parrucchiere.
E, nelle nustire orchestre goreoplia, borbote,
squittisce ¢ mugge un’armonia puova che s
offenderebbe i riconoscere L s pencalogia
in quelle regole dettare dalls matura, sonea die
scostarsi dalle quali pote pure Riccardo Wagner
scoprire un mondo. Nom i & staliani se non

ci si presenta o come cunuchi o come facchini:

neb settemire del ‘0.
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non si & asdact in musica che a patto di vio-
fentarla. Questy ridda di pazad e di mestieranti
pud ben danzare sulla wmba di Niceold van
Westerhout: egli non fu dei loro, L sua gloriu?
Abld, cid i 1 sipensare o wna squisita po-
sina di Baudeluive. 11 poeta sognava di cssere
vaghegginto da taluni Lmtasmi sedwtori. Torti
erano passati dinanz a tuf, lusingndolo invano,
Giugse allors L gloria, el pocts gid stava per
stendere verso di ded le braccia, all'invito, quando
s ricordo di averla vista trescare con alcuni
butfom di sua conoscenzit., F respinse anche
la Gloria,

Noi la respingiamo per te, Maestro nostro.
Non voreesti ué pur tu, non & vero, bere nella
stessa coppa dove hanno bagnato e labbea il
signor Tale ¢ il collega Talaltro? Meglio cosi,
meglic cost. 1 guanciale per il tuo <itpo stanco
te 1"hanne fato i tooi sogud, ¢ ci riposi thu-
quillo senza I'incomodo di i’ aurcols. E per
la tua somba oi sard sempre nh fore, finché
i fiori profumati et saranno ¢ finché & sarauno
ali womini che venerano L grandezza abbellita
dalla sventura.

R. N. Magio.

La stupida leggends, che @ nemici avevano
alimentata o disdoro di Niccold van Wester-
hout, spaceiav, con maggiore fortuna, guesa
tra le parecchic fanfaluche denigratrici dell vo-
mo ¢ le molte insidiatrics doll’ artisca,

« Van Westechout & un sulitdsio ¢ sopratutto
un isolatore! o, 4 4l

Un solitario! Ma chi F'ha visto desiderare:
avidamente le pasole fraterne nei momenti di
dubbio o ls compagnin diletta et pericd Jdi
azio cinfrancatore o d' elaborazione intina, <hi
ha scorto, in quel viso che sembrava buio,

una irradiaxione subitinea tosto che un amico
sincern vemvi o distrarlo dalls tristezzn o dai
dolori Jancinantl, che spesso o crocefissero, ©
ricords com’ egli non muovesse passo ¢ non
licenziasse lavoro al pubblico senzs L parteci-
pazione ¢ 1} consenso (defle persone a lui di-
Jarze, ride ancora dello #ciocco equivoco man-
wenuto dal fato che il van Westerhout, troppo
assorto ued Bintasasd ¢ di essi gentile contem-
platore, 8" infastidiva non della povera peate
umile ¢ semplice, ma i quella volgare, igno-
rante ¢ nondimeno fboriosa tal che, potendo,
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volentieri n sfuggiva, sempre pii stringendosi
dentro il cerchio deghi studi, degli amici, deile
persone ' intelletro.

Schivo del chiasso, nsofferente d"ipucrisic,
incapace d' adulazione, oppresso da una timi-
dezza che teneva del selvaggio e del verecondo
¢ che, viceversa, alla superficie pareva superbia
bella ¢ buona, il van Westerhout passd) per un
solitario ¢ non ‘era che un’ ardente anlma fra-
terna! _

N¢& bastava I accusa di solitario: per gli av.
versari, van Westerhout fu anche un isolatory,

Isolatore! E come I'accusa & compatibile col
fatto ¢he mai amict non si raccolsero intorno
@ un womo con pit fede ¢ tenerczzt ¢ guesti
fede suggellarono nel contatto continuo, tenace,
fervide col musicista insigne che sapeva accen:
dere tanta hducia ¢ aggruppare con k sugge-
stione dei suoni e con la saldesza del suoi con-
vincimenti, tante anime intorno al wo sogno 7

Avevano creato una leggenda — un'alira! —
sl conto di questi amici, s1 forte ern 1l sen-
timento de affetto e saldo il legame dolcissime
che li accompagnava!

Or ¢he cosa poteva <o provare se non la
forza |'attruzione ¢ di coesione di codesto artista
benedetta da Dio ¢ maledesto dal Destino, Eletto
msieme ¢ Reprobo?

L prova non &' & fatta arendere, malinco-
nica ¢ irrefutabile come ogni documento della
Morte. Sparite Niccolino nostra, di fatt, s' &
operato & o tratto uno shandamento ta gli
amicl suoi. La sua casa cra un ritrovo, un
punto di convegno donde era difficile, In centi
momenti, disertare, 11 cantore elegante ed ele-
giaco di Fortuniy ¢i raccoglieva, ci teneva av-
vinti, spesso contribuivit 4 wna reciproca opera
di educazione, di emendamento, a un accordo

ASPASIA

indispensabile sul processo di certe idee e sul
loro sviluppo, ora esaltandoci, ora reprimen-
doci, elevande sempee 1l tona del dibattito,
recando sempree una parola equa, un criterio
sottile, un discernimento acuto ¢ geniale nel
campo delle perenii nostre controversie.

Serate indimenticabili, stantt di gaudio intimo
per sempre spurit, SCatti incompost ¢ penerosl,
impett belli pelia Joro esagerazione farta di n-
hellione spessa feconda, amici cari che mat pid
€l sumo incontrat cost raccolti ¢ concordi in
un fine ¢ in un sogno dopo lt morte di ¢hi
¢ radunava intorno a 8¢ tnto nobilmente,
dove stere vor? Dove galleggiano 1 rottami i
un pavigho che i parve ben gaghardo ¢ che
whi aguilunt ¢ 1 fulmint hasoo schiantato ? Dove
¢l rinovererno pis amici e fatelli, sparse le
gramaglic nel salotto Indimenticabile ove tanta
vitalitd rifulse ¢ dave ome sera ' Ospite spa-
ventosa chivse witte le bacche e disperso it
la schiera?

Mal pit, di G, o shano ritcovatl, tutgd,
insieme, come allere! No, m’ ingasno. Altee
tre volte ancorat ai funerali; alla rfiunione so-
lenme per onorarlo e al concerta del San Carlo
¢he vi fu deliberate, Ma ot il sorriso, né i
baldo impete, ot la cordialitk fratera & un
tempo 10 scorsi fra qoclla gente triste: sem-
bravi quast i sentirst a disagio, dacche van
Westerhoue era sparito: dineediim aninarnm no-
struie !

E dire ¢he a un simile nvomo era stato in-
fiitto il biasimo & isolatore, ¢ sparsa la diffidenza
contro quest’ artista squisito ¢ profondo che
aveva nella piecola sfera che a lui serviva di
atmwslers, wn fascino d'accentratore cosi gen-
tile, una virtd di coesione, che, lui spento, nes-
suno ha saputo ereditare a benehicio dell' Ami-
cizia ¢ dell” Acte!

Saverio Procioa.
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Sopre o marte di wen musicista eletissimo ia won 0 che casa si possa sorivere se non
un canto che abbia la pencteagione di Simonide ¢ I cleganza di Alew,

Nou Ju vima graziosa ¢ sivghivgzonte di Alfreds Musset, wan il pessimismo affasci-
mante i Carlo Bandelaive, non o scroscio. dilagante di Victor Hugo; nemmeno, forse,
I amarezza profonda di Foseolfo basterebbero, Giacono, Giacomo i grande, che Simonide
tradusse con ln gragin di Alceo, che dell’ infinito ¢ del dolore infinito seppe coplier I essenga
e noendaycene. il samgne:  Giacomn saprebbe cantarlo sulfa fomba o wn maocstre rshinte.

Forse, Heiney forse, Shellex! ehe wel wago o nell' indeterminato delle core rephero rin-
venire 7 confini sensibili ¢ cerchiarli di poesiy immortale,

Poi che o Vit del pensiers & snat gran musica corale, della quale § ek esprinono
i comlenuta seceotty qeosi senza avoadersene, antdctoni, £ wos vila stenta, nel cors, ¢ una
v saffucata, delly guale il penstera nmamo intimamente s¢ addolora,

~ Intimamente: poi che ¢ gonti segnono i cammino loro rapide ¢ tenza orma, non
conscenda i wmota che I devia o N durka.

O Nizolt van Westerhont, datla e dipartita, guante core weinte; quante case cadule;
quante cose perdite !

Enaarno Fazio,

N
4 3. .
‘%E% ._4*1
L

Il vicordo dell’ wmicizia che wi avvinge a Niccolh van Westerbout ba il geloso fascinn
delle cose pisk amate e pint ignote: L pensando, wii par di schindere il pie fido de* mici
libri & di ritrovar tra le due pogine pite sare ux fiove colto well’ o gaia del mio wiardino
germogliante sotto i sole !

Conolbi 31 pavers dAwico well' et pise bellu, quando Ta woee & wn wodile Maestro ¢i
narraa i fosti dell’ alma Bellegzo: Bgh ardeve i on soguo di vivtoria, io nella fede in-
genua deghi anni o dell’ Ideale. Quanty forza fn quella giovanile costanza, quanta fernezzo
in quella fidvcia, quante mutne promesse i quelle peime prowe e wella speranza de’ primi
cimenii ..

Lo fui, pee cib, assai vicing alle Swa anima, operante ¢ fiera, ¢ allor che, fatalmente,
la_vidy fugyive da quell’ esile corpo ajfranto ¢ we wdii I esiremaa parola, in wia sera fragica
d" agosto, sentii Jacerato wen beano dell" exsere mio come da wna feroce mana punitrice.... B
s primo segno dell' iomartalitd che sogniamo toliolta pe' nastei mighiori ¢ 1" impronta
e Vimagine ¢ I'eco di quella Spirino lasciarono in noi tanto indelebile e viva, woi di gig
“sentiamo per Lui I alto prodigio di i I' armonia doviziosa, fluente, irascinatyice delle Sue
pagine fsignic i swelarane T aspleagione ¢ " paltamenty pice puri,

Cadena, cadano abbondanti § fiori sulla piccola lomba di Niccold van Westerbont,
cadana i dolci fiori della fevea satia, ¢ rechi ogni loro foglia wna pavola dF teneregza e di
picti awiicale, 1" alloro delly giowme gloria che gid spunta sulla nwova zolla s infrocceri
co' bei flori fragranti, leneramente.....

G. M. Scauxaen.
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La poesia i

W’ agonia spasmodica del sccolo sembra

che tutte l¢ forze, per auni e anni gceu-
w56 mulatesi mecolgano in sé medesime o
unite o libere ' ogul legame, si slancino con
vigorose encrgli alla conquista del propeio do-
minio, Sembea, dirci quast, che I¢ ultime o
della fiammy secolare che si spegne, ibbiano
I'ufficio di ardere le essenpe; or acei or renui,
adumate prima con lavoro sordo el assiduo,

Giovanni Cena & wna i queste Juci,

Non geande né pura tttavia, né libera Cogni
legame che angi cgli appare formato di pid ¢
diversi clementi ¢ strette da qualehe vincalo
spirituale,

Qui dave tuete 1o detmle cose
palon sapnare un oo riteenn evdso
Vo tra' Irasedli i oswon i plami reco,
o madre, le wenwrie lerinos ;

come atendesti =a lotto di foco

supirse, che |'aaste bocche moose

tutte le fibre uvesseso cornse

ol tno saague siechinto o poco u poca |
¢ comy da quel i chie fra 1 terrore

i swoperto @l a sl apristi

1" orrihile =sgreto it s,

tu, Erving, socellevi a* tristi
figlinoli mentre 6 segmava | vee
atroci e velocissime B Morte.

Questa 1 trma di Madye.

Trama degna di rabeschi delican, & fhori
vigorosi & flammunt ¢ di passionl sincere; arm-
menti questi che il Cena non ha sapito tessere,

Ogni qualvolea il Pocta si accinge a evocare
imagini un po’ pallide, vicondi lontuni ¢ ingenui
egli non ha iden limpida di cio che quelle
tmagini furono, di cid che quelle visioni ¢
guelle memorie mossezo vell' anime sno; cosi
che & tratto ad acerescere quelln singolire pue
1ilitd, giungendo in tal modo a una fiacchesea
l'ala,a,,cﬁlc 0 nof communye o commuove per
modi estranei all arte,

vsiew e mniye s o qutl mattiog
che scenderai dalla mtanzotts fuoei
trepidante, ma pur serena it volw,
"articedla saeh f fiord folto

© nok ' adagerem, stanca, sii foc.

Giovanni Cenc

E 1 ripeterem Ta cantilena

<hs tu cantavl salls nostra calla;
» Povero cunre, tu non avrai nulla
in goestn vite di neserde pienn! »

E altrove quindo il padre anmmeia solenne-
mente ai gl T prossimd aventura ftale

1 dicemmo. o gisocchl s preghier
i faighia; 3 bambing dgmod, oretti,
cinguettavano o voce ulta | varsettis
¢ hulls pit souve ¢ plil 1rive e,

Quii ¢ palese il contrasro significato dal Cenag
contrasto che, s¢ bene ué i blnbi né 1 opoet
debtano seguire wna rgida norma, quelli d° ani-
1, questi di ercazione, appare strino ¢ yoluto,

Torti 7 bumbini pangevano quando la Ma-
dre langoive malatay non & strann che vedendo
il padre oscuro ¢ soleune ¢ wlialeei frepidi o mnti
ed orant, el eralti Je preghiere, invece
di- compurre 11 viso 2 mestizie ¢ di mormo.
rare candulamente fe preci?

Ma se | bimbi, come & pilt infantile, plan-
gevano, il contrasto non appar forse, come. di-
ceva, voluta ¢ non divente quindi artificio ?

E guel medestmo senso 3 antitest che espri-
me neile passioni, il Cena rivel anche negli
spettsculs naturali.

La neve sulls termn aven candari
come (i Gini s detti infantili
¢ wli nlberi erars carichi Wl fiorl
e i cielicnmo Jogidi, seili,

tragili, quasi, Mo dal Bawnco intense

i cui le cote orann o ol prive

e @ ognl nioto < ' ogni vita, un serso
" oppressione im me grave wliva

¢ come siere, Certo nella pors

notte s apriva un qualche ustero dramnu,

Anche nel rppresentare fiori, come dicevo
vigorosi ¢ fammanti, il Cena o ricorre a 4}:
posizioni comode ¢ in apparenza efficaci o ds
venta volgare ¢ teadisce o sforzo, Ia dove do-
vrebbe manifestaesi la forza in tutta Ja propria
misurata energia,

Alln madre canta:

«ve o daquel di che fra 1 terrare
th fi scoporto o ¢ me solo apristi
1 orribile sepreto di toa sorte,
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ty, Kroina, sceridevi ' tosti
fighisofi mentre ti segmavyt | are
atrodi ¢ veocimine In Mowe.

[i chiaro come |'orrore di quel segreo ¢
I imminenzi fatale dells Morte, traggan b lorza
indicibile dullh calma rassegmata ¢ fidente con
cui somo accoltiz poichd nell’ anto Ta Madre si
mostra pit forte dell” evento.

1 quale, come diviene « heau ou triste, dous
o amer, mortel ou vivifant sclon 1 qualité de
Iame qui le recueuille, » cosi I"amma delly
Madre vieppins si rivela bella, dolee; ¢ avviva-
trice.

E altrove, quando Essa delira:

veiare s eis ety SiSTREINICTING
st ome grivava il adstero inunineste,

Ma un fresco risu entrava dalle attigue ca-
mere.

E altrove ancors, meptre la Madre spasima
¢ st duole:

1o fugeil nella ndtte, <bbro, firente

Ji mordere, d' wecidere, (O infrangere

V' Inlmico Indomahile, d infringese

me sesa ¢t gpeofomdar nel piente

‘Non appare forse questa rabbia tanto piccing
¢ impotente quantn Ja calma della Madre &
grande ¢ vigorosa?

1 passion] che doveebbera escir fuori dal-
I anima pure come la fiamma ¢ che della fam-
ma dovrebbero avere o bellersy mutevole ¢
molteplice, nella poesia di Giovanmi Cena si
esprimono in un moda tronfio od uniforme cosi
che di idea di freddezza o ' illusione di sen-
tire ¢ di palpitare, finta dal poeta medesing 3
illusione che trac il Cena, per tema ' esser du
meno dell’ argomento, ad esagerare.

Id & ehiaro e noto come nulls, quanta | esu-
beranza ampolioss nuoca all’ efficacia di rappre-

sontazione ed al vigore commativo d'un sen-

timento.

Ma tu i maledetto fio ch'io viva

che lé ypremest tatro il smgue a =tillo
che | uccidesti mille volic ¢ milk

con guetla nno ¢ Elln benadiva s

10 che vioenl ¢ ancor " opprimis (o,
o ‘Tacitirna, chigso nelle gravi
ombre, ¢he sy di nol 2 secusabavi
cone una nube moata < e,

che sprevzi le mie lerme e 'l tormento
¢ quest’ impoto folle ov" 10 m' infrmgo.

1o non amo certo quella poesia, che non ac-
quista mai forz bastevole per vivere di vita
propria ed intensa, all’infuori di cib che de-
serive o esprime; per cid quando leggo certe
rime che prendono a trattare und passione o
(N SENTMENto Unany, 0 amo € Pperseguo so:
pra ogni cosa 14 profondith multitorme ¢ sin-
cera dell’ anima. fn questa invetiva non pal-
pita, né canta, né plange un’ animag sembra pitt
che di un cuore, | irrompere d' un cervello, il
quale si ricordi di dover nveire, e scatti ¢ ma-
ladica oltre misurn.

Mentre va imaginanda di comporre un idillio
tenue, puro, infansile sembra al Pocta di non
aver witenuta sufficiente cfficacia ¢, a fine di
rappresentarne meglio la purczza grande ¢ pri-
minva, vi oppone L profonditd riflessa e astratta
G una veried trascendentale,

I come un <V mi cullerd cosl

114 voce Manda <he, senténdo gli sccli
shiudersi stanchi, wogra © tuol ginoschl
reclinerly 1o testita, <ome un L

Mlor i Shiamern 1a vigiiante

anire mia el resnd interior,

cui apwival rmimbill Lesord

dell” oenlbyen, Stioghicral per an bstante
la nube diesro cui wplende i1 Misero
wentee 1 osendd caduchi taceranno;
dirai come i entrumbi fa 1" Injranno
e conte #ol fuoe dells camo & 1l Vero,

E alirove similmente,

Ma cid che induce una meravighia dolorosa
¢ che anche nelle estreme parole, le quali do-
veebbera essere come T sintesi di it i pal-
pisl, come il magnifico fuoco in cui drdono le
passioni il veementi ¢ pill pure, pon si titrovi
alemy calore divitt, ma appain o freddezza
gelida, capace di commuovere.

o ) Mama
i te fin ch'lo viva

1 festa della vita ¢h' hai donata
can dolore ¢ perdutin troppo immaturamente
¢ questa voce umana Ji gioie ¢ df spasimi viva
=il palpito rompente foor deli’abisso caarme
e 1 eoton ¢ e forme
e quel che vive nella vita ¢ fior della vita
¢ questanio ks, quesanboa mia che 5" aceende
come un astro ol aseende
verso b clell serent della Juce infinita
per sempre W,

Per entro queste parole non scorre quel sa-
cro firoco, senza il Tu:xle & vano darsi 4 quest
particolare poesia, 1l Pocta non 8¢ lacerato il

-
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cuore @ ftine che dalla ferita irrompa caldo il
tumulto degli affetti, ed arda nella strofe,

La ?ualc piuttosto mi dX imagine d'un iscri-
zione funeraria pensata da chi non impallidiva
nel coneepiria e scolpita da chi nveva, nell’ atto,
il braccio saldo come non mai,

o v = by chie T obbl
bvida sera in cui

"anina inorrifita

i foceia o Seli bol
nusledisae o Vit

Cost la prima poesia dell' fn Unediea,

Volume questo nel quale spesso singhioz
il pianto J'un pessimismo inumano, nou sor
riso da mai un qualche barlume i speranza, né
dt uma qualche aspettazione nssegnata ¢ fudu-
closa,

E dico <id, we bene sappia che malti ¢ au-
torevoll hanng affermato essere i1 Cena on pes-
simista semplicemente empirica. No. Giaranm
Cena ha un pessimismo ben s prafonda ¢
pitt ampio di quello che proclima o I cccesso
¢ I"umiversalitd del male » non giungendo al-
Festremo vertice della concezioney Giavanni

it ha oy pessimismo Lilosatico che afferma
la fatalitd incluetabile del male ¢ nel medesimo
tempo annuncil essere il rimedio impossibile
¢ vano.

I Porigine d'ogni male ¢ nells brama cu-
tiosi ¢ tenace di conoscere; bran

clie ritnsgya
ogni pia dolee e pii Floe cos

Prométea

ancar legato ¢ mila votta ¢ nove
eelomni la lui perseguona | atroge
vendetta antica, Dilegoata & Giove,
ot Paogello famelico sovrasia,

Tur egh fattn cantra &8 feroce
percnnemente il so0 coore devast,

E altrove, nel Molo dolle Maocina

Perennemente schiavt ¢ ciechi andare
per s landa ignots od Safinis
oslinati sperar che o paco @ poco
giumga la fine © wai non wiar loco,
poser’aninm mla, yuest' s la Vit

Ma per il Poeta il dolore non solo & uni-
versale, ma & eterne

ché; quantio Jumgl le pupilic splngo

pom trema i orente aleun basliose,

RS S i Al
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B alove aflisy

nel ¢ieli Pocchio pazients
sebbeoe il cor disperi,

Giovanmi Cena & dimgue un pessinistt ¢ un
doloroso.

Ebbene: dolersi J'ogni cosa & dichiararsi in-
capaci alin viea, ¢ dichiararsi metei a costruire
I"edificio magnifico della propria. felicits, & di-
chinrirsi ympotenti.

E il Dolore, considerato nella sua pid pura
essengs, non ¢ se ok Wi arto di Agida gustizia,
che i natira compic melorabilmente su chi
abbia peccaro o porti in sd | vergommosi vestigi
della colpa contro le Jeggt pilt sante e pifi wni-
versaii.

1! Dolore, se bene lo 51 sia, nelle anime ¢
nelle mentd, sollevato fno 2 sinbolo nobilis-
sime di tutto ¢io che & pitt spintuale, pids santo
¢ pill inviolabile non & s¢ non un custgo, se
nell una postzione fitale; cost che Fuomo xd-
dolorata it st Ly fronte Jo stigmuate infame d'una
colpa o " un defitto commesso.

Non st Jdeve dunque considerare il Dolore
come ¢t che ¢ pite sparituale, pilt santo, pi
inviolabile d'ogni altro seatimento umano, ma
come la passione pift bassu, pid impura ¢ pld
vim?crcvn!c.

L'uomo, col contamina le vene il Dolore,
Hot deve essere stmata come un e in-
felice, ma piuttaszo cone un colpevole punita,

Davanti a una mgidi ¢ assoluta legge mo-
rale i Dolare & part alla prigione ed al cape-
stro, ¢ Fuome doloraso & pari al prigioniero ¢
all appiceato,

Ma quek che gace ol agoniza dietro
il pavavento! Livida (guea

Irtat, casa; socchitsg booar ascun),
arids) cechi inmmobili &l vetro.

Fece uma omne I sehedetro che saflorrs
la coltre) il pesta andepgia sibitando,
Intorno allo spettacolo nelando
Alcuno teteo od itvisibil erm,

Calui chie sentiam dictro le igmunde
apparetey, Wbfiesiblle ¢ passente

in quell’inbra che ¢ asseta ¢ non ¢ sazia.

Ma g t:]u.\!chctosa di i ampio ¢ di pit
profondo ed insieme i saio e di ungibile ¢
<10 che presiede @ qualunque eventa sia nefando
o magnifico, triste o giowso: ¢ la Vita nelle
sue forme innumerevali che afilulsce ¢ deflisce
nefle turgide vene dells natura, come i un
<orpo dternente glovine; ke Vit imperitura
che "Ombra sempre nuire ¢ sempre ingoia

.
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16 Orrosue 1899,

In AMadve & un’ assai gretta concezione filo-
sofica.

Matu =i maledetzo fin oh' jo vive
che le spremest wtto il singue o wille,
che 1" pecidesti millo volte ¢ mille
com quells mang oh' Ella hencdiva;

il che riseni ¢ ancor m' opprimi; o,
o Tuciturno, chivgo nelly fravi
umibve, che s db nol 1 sccumulayi
come una nibe nuwts ¢ nésa, tu

ehe sprezai e mic lagrime ¢ 1 Wniento
© queatinipeto ol ov' io 1’ lnfrangn,

Non mostrano forse questi versl come il
Poeta creda che dal Tacifurmo e Ie buone
¢ belle opere deeh nomini debbopo essere i
campensate 2

E vi ¢ forse morale pitt hassa ¢ lividy di
questi che, in s¢ medesima, non & che un turpe
mereate, un teaflico indegno ?

La morale santa ¢ prande non & quella eri-
stud, ma quells che B il bene per il bene
sene sperianze i ricompensa, & quelta che, sl
tanto nel sacrario dell” aniny cerca quei pak
piti ¢he fanno givire, & quella che dal rimaner
priva di doni trae nuova forza ad affisare puri
occhi, piti oltre ancarn.

Eppure il Cena ha avutz ona madre supgin
tanto che:

Tu, Eroing, sorridevi a® tristi
figlivoli, nwentre ti swpmova 1 ore
atrod e velockssioe la Morue

D sangue pulst turgldo per | ebre

vene ¢ gh occhi intotlieds ¢ ln voenty,
Questo & dungue imere ? Questy (b
quest’ acata foflia ehe o' ha repente
sconvolto, de matic virtd dis&ite
scaglioto come uebusto i an torrente ?

Noa tal sognavi, anima mis 1" Anwee!

Glovanni Cena ¢ un idealist quasi tolste.
no in amore; ¢ Panima sua che ha sete delle
cose eterne o sdegna le impure brame s ceia
i mistici fantasmi.

I I vesth di sogma ., L

La persona bellissine di lame
aspers ks © ivols dl profumi,
ed o, e credevo u fint aom,
questo mni o et min culto nume.

Ma il Poeta teme che la donna levata a que-
sta predilezione pon cada dall’ altare, che al ver-

-
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tice dei propri sogni le by COMPOStO, ¢ non
frema ignuda fra altre braccia ignude A vigo-
rose,

Oh, cbe sard & ma w'ella da {'ara
=cenda. ¢ s =paeli Ji quell' aorea vesse?
Scetderd I'amor mio denteo ds mcste
ombre ¢ si chivlera come in sua Iy,

L il umore s traduce nella realtd delly vita,
L' Amaea gfi dice, quasi irridendo:

« Lo lu meote: Guocialla

altrr in e vede o sogs,

o di quello che agogna

nim fe poted dar nolla,

Freddo & 4L tun cor; la mente
and sola, d un. culto

<h'E per 1o stesso ocenlto,

Noi pot o dmammo, Addio..., »
Cond izt clla ol in

plansi tazitamente

E allora?

Poiché sempre ocll” anima ticiturma del Pocta
¢ Plronia vigile © avtents, che lo esclude dil-
I"amore con un essere vivo ed umano, egli ri-
pml!i;n ogni cost terrena ¢ scioglic un inno a
Coled,

che I'usan foce reging
della natura, eletta forma hells
cui la Farea ¢ 11 Gewo ' inching.

E cosi finisce con un”astrittezza, nobile senza
dubbio, ma che non b rispondenza aleuna con
le energie umane pit occolte e pill vigorose,

Usianta vith selvaggia, quinti succhi
mwntj all” arems avara, erdw mafigne!
Ruvide foglic, livide, sungnizne,
<ard, orelehe, pean, atropi, vituechi,
rovi di cw ecehieggrimo e nre,
com' occhi i Likellide apranti,

VITeCl © ricet © spiche inerpicanti.

Due & me sembrang ¢ssere e principali pec-
che del Cena come poeta della natora,

Egli s"indugia teoppo nel deserivere minu-
timente ogni pranta, ogni fiore, quasi direi, ogni
filo &’ erba perch il paesaggio possa imprimers:
el amimo del lettore, E:;ﬁ fit apera pid di ho-
tnico che di urrista,

Soffermandost cost o Junwo su e minvee §f
Cenat fa 51 che scompaia dalls mente §' imagine
¢ la visione dell’insienie; e questo & che o
muove, < R piangere o gioire,

"
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Spesso, come ail attenuare quella soverchia
arealisi, il Cena, nelle ultinye stroh, cerea levarsi
A uni sintest a volte sentimentale a volte filo-
sofica. Questa sinbesi perd che, rot ¢ diseri-
buita sagacemente in ogni verso e, quast direl,
i ogni paroly, sarebbe &' uma efficacia grande
per la Ybernd dnfinity di fastasin chie avrebbe
comeessa al lettore vigile, nunit, addensata velle
ultime strofi, vi costringe w sepnirly e vi esclude
cosi dalls gion, ¢he & la suprema della poesia,
i lasciarsi cullare doleemente, sepuendasi al-
Vinhoito dinangl agli ocehi soveliusi svagmi
vaghe ¢ molteplici.

Giovarui Cenit ha accolto vell” anima il grido
delle plebi struziate che si lamentane ¢ scom-
paimo nel baratro della Morte, in ordine infic
nite, come obbedendo al volere oo di m
Desting, )

Ma questo gride, che & giunto sguillante ¢
umann, nell amnu del Pocta non & rimasta
merte, N 8¢ sceresciuty, ma % ¢ deformaso
fino a divenive un nrlo, non pity terribile né
Tacerante, ma fraddo ¢ gonfio,

« e s v+ Joum la Tarba

B uesti conci wivi wopa ko Desecia,
ecea, vi portu, Palpitanti ¢ toss
Tembi i carne ¢ ve 1 2itto in faccia?

Qui ¢ palese, mi sembra, wna strew piren
tele con le poesie pif clamorose & AL s Negri.

Adtrave 1l Cena ricorda il Canfo supin, mi
pare, del d" Anmunzio : dove questi descrive un
pescatore che, arso dal sole sopra wna scoglio,
come vede i gaia comitiva e ne sente gl
allegri canti su quel mare immenso ¢ poy sterile
per lux, spezza 10 un fremito rabbiose ¢ con
volse delle mani, il fragle e mutle strumento,

0 guanla § wisi cavi ¢ gli occbi obligul
intorna i cocehi ' oro tlenrsi e 1 v
Pegmi e come s dl e’ o,

Cost il Cenn ne £ Ritelll,

1 quali, fu giostimente osservate, mostrann
un certo contrasto, che sopara U anpollosa vie
gorin dei primi versi, dalla molle doleezza degli
ultimi,

Lanima, non phi agmtate da folle slae (i
rivoles, non piange, non odid, Bon s, ma
prega:

« v n O per incognit sarmming

srrsiti, solo va ciasenno e trece
gttt & ciascune o prissimd ssassmne,

Bologma.

T T —————

Db, miti « pmlommi,i‘l negro Dace 5
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saite, © mimdo cascn pellegring 2
¥ alfacct ab limitard della Luce? »

Riprenditi 11 i cuore macolato

o =l Santa, Vermioa! Notur !

Lcco §l supremo amore del Pocta,

Egli odia Iy cittd che ussopisce § germi J'ogni
pitr nebite ribellione, che, pari 2 una peccatrice,
dorme nel sole meridiano, ¢he

i

R .

Coate un trare JEasiate

VivI toavodee In sé, morti rigeta,

A me guest’ odio gl espresso, se ben mi ri-
cordo, da Ewllio Verhaerén ne fos Pilles ton-
ttenlairey, considerato a lume i ragione, sem-
bra cieeo; poiche semza dubbio nelle sittd hanno
arlgine e 8" acerescono le pid varie ¢ moleplici
energie ¢ nascono oo rbellioni pii vieleate,
poiche pift fclle ¢ pity doloreso &l conlronto,
Lo ot e Je gloriose vegetazioni ¢ i cielo R
immcolato o palpitante di stelle trae certo con
inettihile dolcerza 4l Gmtagma poetico, wa i

germmi pit fecondi di ispirazione nascono, cre- 1
scom & s paturang nedl ansiy febhrile della

NN

Bifarei in questo componimento a me sembra 1
<he Giovanm Cemt raguiunga con sobrietd gran- oL

dissima ung grandissima efficacia.

Perchi# Porchiy, rincasando
davers tutte b sere

LN

passare per gaglle nere.

enfoone v 'atrio? Quando

la prande poets chbi apersa v
Tremmeeno i i ginocchi,

Sempre, sernpre quog ki oechi 13

dentr by tenebes incerta !

.

Apera, chingl, el entral
seato e colerd, tremante
Rimast per un istansy
salfocazin,. Ascoltaii..

Uikii alcomi rintocelii
lontant, beevii. Riprest

furtn, Pl tatto mi stest.
Chrore ! con chivd i occhi
lo vidl, vadi guepli occhi
travens e ciglia, sempre,
tveess le coltri ) Sewpre
Quepli ocehi Y Sempee quepfi cochi b
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»ei
|
-1

y
]
v
1

Naraumo Fovee,




IFARTE & GOMO

V.

I} sesso gentile & rappresentato o quests Mo-
stra su ampissina seala, ma salo per provarci
che nello sciame delle pittrici giovani, ¢ belle
— tome crederde diversamente — non impera
pitt il solo piccolo ¢ biriching Cupido, eui non
spetta piti come una volta s palma, imperog-
chi egli non & qui maestro e signore como
quando fa deb ritrart ottimamente teatteggiat ;
wiudicatene;

La seule flour qui porte en elie
L' azur profomd de w4 prunelle
Que frange wn Jymer frisson &' ar,
Cloit IMlels debout sur 1o gréve
Sur qui, comme Taile da Réve,
Le vol du pagilion & etlare |

Lawrence, il grande pictore inglese, ha detta
che a lui era pid facile disegnare un vechio che
rendere uno spuands ; cgli avewa certo ragione
per | pittori ¢ per gl seultors, ma assoluta-
mente torto per i poeti del dio amore,

Sty conlessatelo, o & amabile 1 dolee cal-
laborazione. Bd io vorrel essere un ricco per
offrirvi, in compensy del vostro: assentimen-
Weaig ma o, siamo schictti ¢ pormettete che
questa vola butti via la-sciocca sulanteria «
anche per il gentil sesso mi valga dells con-
sueta min frncheza. Perdy non fard nomi: i
limiterd 4 rilevare, che, sensa ececzione di SOt
fra tante tele di gentili non sono ruscita o rie
levarne una degna dells menoma lode - tutte,
1o confesso con amiarezza, mi sone dal pite al
meno sembrate deficienti, Dunqee silenzio ¢ dig-
mo d preferensa uno sguarda alle poche vpere
di scultiira, che fgurana o Juestit esposizion,

VL
Si @ desto, @ forse con ragione, che nna gran.

de fortuma per la scultura & di csseré un'urte
non di modi, sebbene in un' epoca nella quale

tutti si piccano di amar le belle ard, 11 pub-
blico, in gencre, si interessa pochissimo alle fi-
gure di gessa o i marmo. Preferisce le sale
della pigtura. 11 olore diverte, rallegra gli occhi;
I soggetti cho esso ritrae cattivano sempre, dal
pift &l mena, Hppoi, tutti hanwo [ pretesa di
essere imtelligent in fatto di quadsi: cosi ogou-
no sl permette di bustare fuord il proprio pa-
rere, mentre non & 1o stessa cosi per la scul
tora, I3 1 ulting o visicarsi, quando si ¢ stanchis
¢l sl ferma qua e 1, dinansi ad una figura o
ad un grapps che porti una firnu celebre o che
sia taccomandata dai giornali ; i ammiry, per-
che bisogna ammirare: per tutto il resto si
passit oltre, E cosi ¢ i pubblico a far la fama
di un pitcore, mentre quella degli scultori nan
¢ Feta che dugli artisti, Per un pittore, quindi,
1" essenzlale ¢ i atcirare 1" atenzione dei visi-
tatord, ¢ vi tiesce quist sempre, valendost dello
sirano 2 se son aved | approvazione degli in-
telligenti, quells della massa won ghi mancherd
tmai. La tentazione & dunque grande, ¢ s ca-
pisce came pid o' uno ne sia vinto, Invece a
che servird allo seultore di cereare il successo
nella seessa via sussurrona? 1 suo colpo di
HTAN Cassa non sard neppure intesa dal pubblico;
Egli diminuied di fronte ai suoi colleghi, senza
aver trovito alwove # menomo compense, 11
it sicuro nezeo i arrivare, per uno scultare,
& dingue di ottenere fa stima degli stesss artisti.

Si & anche dao — ¢ givstamente — che
ara delle fortune dei nosari scultori & nel o
che la loro arte & poca luerosa. Un pittore di
moda in questy secolo nel quale & cost caro
vivere bene ¢ in cui pochi sono gl indifereris
al benessere, & ritenumo un womo felice, & invi-
diato: non ha saltanto la considerazione, 13 fama,
ma b anche ben guamits il portafoptio, Non
cost davverd per gli scultor], La scultura non
& come Ly pittura, un’arte per le nosere sale.
Di tatu in tanto si vede, & vero, anche quatche
scultore, drrivato alla gloria arricchinsi gravie
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a certe riproduzioni, ma sono eccezioni, Li
seulturn continue ad essere pn’ arte che rende
poco i vintt di Lot

Ora, da che proviene una e passione? Dit
questo, che fa scultura & un'eee difficle, per
T guade non busta essere amiplamente provvisto
di buome quality artistiche; mustiere: faticoso,
non meno che rude ¢ 3] pitt delle volte myrato,
ad impararto ¢ cosa non breve, Eppoi nells
scultura oon & possibile alcuna Hlustone. F 1
forma, & il rilievoe che bisogna riproduere, senzs
nullz togliere, senz nulla giocolare, La scultara
st rifiuti ad ogni accomodimento; lo spettatore
aira attorno ad una ‘sutua o ad oo gruppo: bise-
e che da ogni parte le ince stano indovinate,
hen equilibrate, armomose, giuste, 1 movimenti,
anche quando sono violenti, non debbono ma
essere contorti, Cowi, per cssere uno scultore
appena possibile, anche renendo caleolo delle
dosi paturali, occorrono vari anii di lavoro pa-
ziente, di studi seri ¢ continul; un inconveniente
che ha pesd con sé anche il suy vantaggio. [
vero che uno scultore ha poco o piuna proba-
bilied i diventare mifionario, poco o ninng
probabilitt & incontare sul suo cammino il
suecesso mondano, & vero: ma, in ricambio,
non avviene a lul quello che accade a molti
pitsaric non s rinnoverd per lui la triste storia
di Eugenio Deveria. Di ummo in anno il gran
rumore che s era levato $1Lomo a questo Atista
si & andato poco i poco affievolendo, st & estinto,
fmo 4 che I opert i lui & scomparsi nell” pblio,
fra Iindifferenza genierale. Quando, invece uno
scultore ha maggunt |3 notoricti, non v b
pericola che essa roving, perché male bassta:
essa resta, resterd Eppoi, siccome & un campo
nel quale non possono resistere che 1 vert valor,
quelli ¢he perseverano ¢ che nessuna ditheoln
riesce o decidere ad abbandonsre Lo partita, &
ad esst sovmatutto <he Ia lotta, ingaggista contro
tutte queste difficolts, riesce vetumente profit-
tevole, Vi hanno nel lavoro e nelld loma delle
sorgenti di virtl

Non ' rimpitngiamo dinque gli =alton por-
ché guadagnino poco e perchd non sieno ap-
prezzati che da un piccola numero di persone
non ¢redere ad essl neppur quando Limentano
I'indifferenza della quale & largo il pubblica:
essi sono tra i pif felicl mortali, Nei loro swdi

ASPASIA

modesti; dove passina fe intere glornate, hanno
un compagno che vile, lui solo, molto, ma
mofto di pilk dogoi altra distrizione: Famore
profopdo ed ardente wlla loro arte, s nceeca
paziente el bello, E chiedetelo ad un Albert,
ad un Ripamonti, ad un Secehy, ad un Trou-
betzkoi se 10 dico o meno la veritd ! Vi affer-
meranno come o siy nel vero, esst che svno
dei vent ¢ ded sinceri inoamorati della Joro arte.

VIL

La scnltura in gencrale & male rappresentaty
i tutee e esposiziond, ma 2 Como & pil che mai
deficiene, quamdo si tolgono due o tre scultori,
Tri questd Acorderemo innaazi tatt Achifle Al-
bertt, che ha una Pastorella molto bene indo-
vinata ¢ un Orfano; che gid notammo 1o scorso
anno ally consucta Mastra di Natale detla nostra
Patriattica ¢ per la quale non possiimo ogei
ripetere, che quello che in quell’occasione avem-
mo gt ocesione di affermare; che, coe, la
testa defl” Alberti aggiunge lodeyole vigoria nd
un' impressione di sincera veritd, onde il soe
lvora appare oggetto squisito ¢ degno di es-
sere comprato da uno del pochissimi Mecenatt
odierni ¢ di far parte di una collezione & mo-
derne opere, che sulle altre rvelino astitudin
non disprezzabili dell’ ingegno det loro autori,

Anche 1l Secchi si distingue qui con die
teste, delle quall preferiamo Monfanara, cre
diamo che cosi sia il titolo, per una maggior
verith © per armonia di complesso. Del resto,
ambedue 1 lavori nella fattors ¢ nella forma
= stati ortenuti con un’arte degma di oy
valore Innegabile qual” & il Secchi: peccato perd
che, ¢ specialmente Un ricords alpestre, man-
ching nella linea ¢ nell’ espressione, per modo
che nen totti possano appresrare § pregi che in-
discutibilmente hamu 3 loro quesee due opere
dell epregio scultore!

I Cairminazi ha una smtuetta, che rappresenta
un contading che canta, fatsa con intendiments
d'arre seria. Le 0 deve rimproverare una cert
leziosaggine nella linea e nella girata della 6-
purd, in rapparto Al soggetto che essa ritrae.
Se la grazia si-conviene in certe opere, in altre,
come in questa def Carmtinan, essa tisulta 2
vero difecto,
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11 Cassi ha una testa di donnz, che gid ab-
biemo vedato in diverse csposiziomi e che s
distingue per umt ety impressione i verith
11 Barhella b diversi brongi, fra i quali prefe-
thimo una contadina piantate solidamente. 1l

Quadrelli ba in fing una buona cosina,

Francesco Terace & fra gl scultori che rap-
presentina Farte napoletana nel pif ampio senso

allavgats n arte wazionale: o, oniformars la

propra arte al movimenta del oo mederna,
avendo presa in gran parte la natora 4 goida
in quanta & interpretazione del pensiero arti-
aico, & fra quepii artisti che sono riusciti a
mettere in buon accordo il soggetto detla vita
quotidiang ¢ la correstezza dell’ esecuzione nel
sogBetto stessa, senza trascendere mal, i man-
tependosi sempre in un Campo mnAne o KA.
ride v come tale pieghevole a le varie esigenze
di modellawra di npi vivi ¢ ver.

Perh a Como ' Kerace non < pare rappre-
sentato &t opere degne di Tn, sali ¢he non ¢
inducono neppure alla discassione.

Oltre 1 vicordasd, 1l Pisani, I' Astorri, i Benda
e qualche altro hanno mandaty cose loro, mia
francumente preferiimo i esse tacere, perché
¢ paiono trappo commerdiali e quindi non me
nomamente nell’ ordine delle noscre idee,

Vi

Ed ora wo sguardo a quegh oggetsi a cut
["arte & st applicata in pill 0 meno larga
scali, Perly mi guanderd bene dallo spectalizzare.
Prefertsco buttar qui alla bell’ ¢ megho aleune
delle idee, che mi sono frullate per il capo vs-
servande questo o quell’ oggetto nelle galleric
annesse alle altre dedicare alt'arte pura.

E innegabile che I arte ornamentale rivels il
genio di un popolo, il gusto di un’epocar la
predilezience dei Greci per ' armonioso st rivela
perfine nel pit modesto giotello, in una sem-
plice stoviglha qualunque. Che dirinno i nostri
bicchieri alle eth future 2., che i nostrl pit vi-
nomaty fabbricann si emulavano o soddisfare le
figlic di Prudhamme ¢ di Homais, Com® & -
nmale la nostra oreficeria presso 4 gioielli della
Rinascenza! Quanto sono ridicoli le nostre bom-
bonicre confrontate con fe delicate meravighe
i questo genere del secolo scorsal

zato xl gustn nostro a <hi 34 «.o'lp'.l, sesuuu a
coloro che sono incaricari di formare del de-
coratori? Reagive contro lo tendense volgari,
questo non pad essere pensicro di un negoziante.
Tnwvece non apparterrebbe alla stato di fitornar
4 noi lo splendore delle nostre induseric wtisti-
che, g3 un tempo ¢osi In fama ¥ Maegli se o'
disinteressato, seuibra, poiche anzi d” orgamiz-
zare le scuole delle arti decorative come me-
riterebbero, I ha lasciate deviare dal loro vere
SEOpa.

L scuole professiomali non bastano a -
pivzzare quelle istindoni con le guali & scom-
parsi quella forte educazione ceenica che anto
contribui alla nostra supremazi artistica, oggl
gravemente compromessa, Esse invece ne pre-
cipituno la discesa con una-malinress ¢ funcsta
divistone & certl Javord, L' operaio - drtista,
anante della sua arte, & uggi un mito ¢ il pa-
drone di una volta non & pite che uso specu-
latore sol preoccuparn di realizzare ona rapida
foreuna: ansegnare A ¢hi principia, rempo per-
duta: "'onare nazionale, vocabolo che non esiste
nenli affari, E e nostre grandi case si limitano
4 trasformare pili o meno ingegnosamente e
loro veechie collemoni i modelli ¢ achiedere
al caso della moda lo seile di questo o di quel
secolo, non tralasciando pol — glusta conse-
puenze i tnto paralogismo — di lamentare
che la loro espartuzione si vien ogni giorno pid
limitando in medo davvero inquietwte.

Meglio campreso all’ estero, grazie all' inizia-
tiva privata, ¢ assai pill di buon animo accolto,
o inscgnamento dell’ arte omamentale di da
gualeche anno moltd seri risultati; taliy ¢he §
nastrl governant ne doveebbero esgere com-
presi. Ma essi st sono limitati a certi rupporti
dove si & dezo che @ Derfino, a Pietroburgo,
a Vienma, ad Anversa gll allievi di quelle scuole
professionali prendono i loro motivi decorativi
non alero che dalla flosa ¢ dalla fauna indigend,
di dove un’arte originale ¢ insieme pagionale.
Scaperta pracevole, come se tutti i popoli artist
avessero ma procedoto diversamente ! Abbise-
enava proprio, oh, ambiente balordo! yoa com-
missione all’ estera per constatare cib che il
ampismente dimosiravano i rosoni ¢ i capitelli
delle nostee chicse?
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Tuttavia, che ancor attendano i membri del

A ¢

¥ nostro Consiglio Supedou&tkdhgh‘w

'chindbao digwfi dcli' mscgmmmm e nulla
b tdéﬂl ial Jaro ridicolo sistema di educare.
8 Che &i piti razionale, &' apphicare all’ orna-
N “mentazione lo studio diretto defla natura?

) ; Che di pit logice, d"interpretace decarativa-
mente i nostri plarding ¢ § noseri boschi cosi
riccamente, varkunente ornati ? Quale vivaio di
decoratori si otterrebbe in ] modo !

La incontestabile apporuumith, [ esaltazione
delle: SE0po, twtto impone questa trasformazione,
--xmphcc ritorno fn realty alle mazionale seadi-
sione: i precedenti dovrebbero allontanare qual-
siasi timore od esitanzaz ma oo, i programmi
perpetializzann I antico, assolutamente. Lungi

_.‘;.
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= dal lasciare agli seolird di dae via alla loro im-
- maginuzione, i troppo vinfrangenti profissori si
= studiano a tenerli in precisate, fissate vie, A
e questi compatrioti dis Palissy s1 impone ancpra
= It copia dell' eterna palma greea ¢, dopo averli
o & abbrutiti pel gesso noioso, B inviano o predare
g 1 loro materiali nei musel ¢ nelle biblioteche,
b It incitano a prendere le masse da <tli passari

¢ It rendono scimmiottescamente valesti, ma
impotenti ad innovare. Pai stopice, che il pub-
blico, non tromando atfarto di che accontentare
la propria sete di novitd, in questo vostro ba-
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l‘n\ . mfdo adatmmmro i ogni stile; tutro remini-
"-{. ‘scenza e tutto un gran pasticeis, faccn le feste
!:” “al giapponcsismo, arte barbara, giacche lgnora
a -pmapudva e wodello, arte endemicn, nient’ af-

! fatto ucclxmmunbdo fra phi occidentali, ma at-

i+ traente per il sun impensato !

- ?;r; i Inoltre s¢ esistesse una scuola, che centraliz-
& zasse Finsepnamento estetico e sozratiity lecnicy
a delle multiple branche dell’ arte ornamentale, lo

.

i I" &4
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lngnmibro delle carriere artistiche non costitui-
“rebbe pils tin pericolo- sochale, giaccht uns na-

™ “xione non, ba mai. Wquumdocm
2 n0i ' "\m partita del loro i mgegmo.
ra

Attialmente nessuno dei nostri resistontt di-
ghitari non dubita nemmeno che vi ba altret-
mntt ante 4 concepire la decorazione di una

sala, corar il disegoo di und :.1ppazma, che

fissare delle Rgnre sulla tela: tutd pli sforz
tendono a fare dei continuazori del fa Cabanel
¢ discorronn s delln soveabbondanza di pro-
duzioge con magiont medioed s¢ non intera-
mente stupide. Se tutd gli aspivanti o divenir
dei prandi maestri fossera ricchiy il thale pee-
derebbe dellz sua gravied; mag per disgrazia,
quelll senza fortuna forntano la maggioranza e
il sistema di fare deghi allievi oggi & wle, che
dupu et lunga permanenzi nelle seuole spec:uh
smpidamcmc speciulizzanti, esst si vedono ri-
dom per vivere apli ingrati bisogni dei mestieri
affini. Pochi fra essi resistono ad una wits inte-
ramente deprimente & non lavarando piiy, di-
vengono forze perdure: or & qm il males

Rendete pill sccessibile, lnvece, 1" aree orma-
mentale dalle grandi ¢ virie risorse; upmcqm:sto
campa di esercizio al sapere di tanti nostei opgt
resetti dalla fortuna, ul lore gusto, alla Joro
facolth di concepire: insomma iniziateli al we-
stizre delle industrie dell’arte e vedrete che in
breve esse s eleveranmo ¢ non pochi vi st dimo-
streranno inarrivabif.

E dire che basterebbe tn d.nto oentro di
insegnamenta!....

Si, ma lo stato & indifferente a quatunque
progetto che tenti di rialzare 1"ane applicata.
alle nostre industric ¢ i baceellieni & oggl pre-
feriscono impiegare i loro capitali a rilustrare
I lstituto A o B, anzi che  curar la seria fon-
duzione di uma scuola dell’ arte decorativa, forse
perché ¢ssa non possa domani fmpiangere le
tristi ed pscure scuole in ridenti giardini. Cost
i nostri magazzini fmarranno ancor per molta
tempo quegli strani bazars nei quali $1 trova
I'arte d'ogoi secolo passato, Farte di et
popul, tutre le arti eccetto che lanostra, quclh
dell’ epaca presente,

E. A, Mausscorri.
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Primo Incontro
Lalro al deto fucicre def fogliame
-~ Guifa nivea, futla soln
@ inoltravi fifulante,....
E mi parve che smarrila
Proprio allora,.. proprio allora penefravi
T2 fa verde giovinezza de fa vila,
a@\m dncanfo L. Aneh'io smarrito, mollemente
TlT’ afica ubertade
Feci rapido un riforno....
Ge fo dissi col pallore
Del mio vollo ed il fno vollo mi rispose
Col rossore ﬁlm_iuo'so dell amore....
o accul... In grembs ai fiori o sfiorammo,
Una strana. sicurezza
Hnimo le ue movenze...
Poi. ﬁt{th difequasti
Per fa molle del fogliame... Su i tuoi passi
Per a nolle dell’ amor mi Irascinasti....
Tirgitio Lu Sevla,
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L' IMPROVVISATRICE

loro stazf ¢rano vicini, ¢ 8" incontra-

vano spesso a pasturare il gregge:

— Eléne alta, fessuosa, dai capelli
castani ¢ dal viso altero di regina: —
Boboreddu, un gobbettino ¢on un me-
tro di gambe, un gomitolo di corpo ed
una faccia astuta, in cui brillavano due
occhi di serpentello.

Boboreddu egoista ; Eléne superba
— il primo, scalzo, coi pantaloni ripie-
gati fino al ginocchio ed in maniche di
camicia saltava pei greppi come un daino;
I"altra stendeva le braccia muscolose ai
caprifichi, li abbrancava per slanciarsi con
vigoria su per la roccia ad inscguiryi le
capre,

Una sera, verso il tramonto, Eléne ¢
Boboreddu si fermarono su d"una spia-
nata, che predominava la valle: — i
gobbetto, steso per terra, contemplava il
verde, che gl sussultava intorno ¢ porge-
va il muso aguzzo al vellicamento delle
aure, che portavano le grate fragranze
dei sottoposti pomari; — ln fanciulla
sorbiva da tutta quella natura Horente
una gioia incompresa, che le sconvol-
geva la mente e le umettava la lingua
di un dolce pari a quello del micle.

Ella comincid a modulare una can-
zone mai esistita; alle labbra le venivano
strofe impensate ed il suo animo ne re-
stava sgomente ed affuscinato,

— Boboreddu — esclamd alline rag-
giante — vogliamo cantare o dispuly 7

11 gobbetto si scosse; e spiegando il
fabbro ad un sorriso incredulo ¢ maligno:

— Eh! perché no? — rispose — Co-
mincia un po’ tu se sei buona,

Ed Eléne comincid! — La voce alta
¢ sonora spandevasi nell'aria come suono
di tromba; ed il verso, che sfidava alla
lotta poetica il compagno; fremeva a tra-
verso le labbra coralline.

Boboreddu ascoltava Eléne muto, con
gli occhi lucenti e pieni di sgomento ¢
col cuore oppresso da un palpito osti-
nato od avverso,

— Da chi hai imparato. a poetare £
— chiese con sdegno Boboreddu ad
Eléne, quando questa ebbe finito,

— Che 1 importa # — rispose con
fierezza la fanciulla — Tu rispondi se
hai testa e fegato.

Boboreddu s'alzd come punto da un
aspide ; guardd Eléne con uno sguardo
amara i sfida e lancio alle pecore un
fortissimo fischio di raccolta.

Eléne ritornd a casa col cuore turgido
di speranze nconsiderate ¢ con la mente
picna di fintasmagonie rilucenti.  Nel
porre piede sulla soglia della capanna
paterna, ristette : — avrebbe voluto che,
al suo ingressa, 1l modesto asilo si fosse
trasformato in un palazzo di fate, rilu-
cente come b sole, risonante di trilli
d'usignuoli ¢ cardellin

La Musa spirava ad Eléne un soffio
della sua visione vivilicatrice.

* Per quanto Eléne sdegnasse la com-
pagnia di Boboreddu, pure guesti ke

stava pitt che mai dappresso. 8’ ella can-

tava, Bobareddu muto, fremente, pen-
deva dalle sue labbra, amareggiato da
un'idea repressa ed alimentato da un’an-
sia affannosa,
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Eléne era fredda, impassibile ed altera;
Boboreddu chiudeva gli occhi per sen-
tirla ; quando gl riapriva, egh provava
un' inconscia ripugnanza contro le sem-
bianze statuarie della fanciulla.

In quel zotico pastore, in quest’ am-
masso di carne maligna racchiudevasi
Iartista invido ¢ sdegunoso, che per uno
slotzo sovrumano  di volonta doveva
atfine rivelarsi.

— Cantiamo o dispota 7 — chiese
un giorno cupamente il gohbettino
Eléne.

Questa mird Boboreddu con protonda
ronit ¢ gli scaraventd, per nsposti,
un' otfgva mordente, come i denti d'un
mastino,

—_— - L TR T T i T e
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Boboreddu contorse le labbra ¢, pian-
tandosi ficramente dinanzi ad Eléne, co-
mincid a captare.

Non erano versi quelli che prorom-
pevano dalle labbra del gobbetto ; ma
uno scoppicttio di strofe, ehe sospin-
geva il pensicro della fanciulla sotto un
ciclo tempestoso. | guizzi veementi della
pocsia di Boboreddu sgomentavano a
poco, a poco Ialera, le cui risposte
ripicaavansi, alla voce dell” avversario,
come rami di salice al vento del mattino.

Lléne tacque, - Boboreddu con la
bocea arsa, voluttuosamente vincitore,
strinse, con un grido, nervosamente fra
le braccia la fanciulla, fe cui Jabbra aperte
aeeolsero un lorte ed meflabile bacio,

Gy Rarrastuine.

Witima verba.

Una vece parlo: (0el clel ie stelie

4t yelaven com’ ocebl addoloratt

¢ o dpenset e paliive fammelle

it ne 1 valle, (h meazo al grano ¢ a' prati)

T voce: (2 la foresta

vemie, col vento, un trisate marntorio
come D pianty ¢ la canzone mesta
D¢ i augclld notturnt altor 3° udia)

Tna voce partd: (La cupa notte

fu prem D¢ Uangescia d¢ | morenti;
£ miescrd pasaar, por 17 acee, 1otic
COLL ralche ¢ stnpgnlit altt ¢ lamentin)

Thita voce parld: (Repnd (atale

Da quella notte o duoly I ognt cuore:
ta quelia notte ogmt esaatenga & male.)
Tna voce parfd: — ABOKS & 1'amore! —

Firesaa, 20 Jiypzaly 135,
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ASPASIA

I. — L' attesa.

! Napoli dorme well"incanto de 2 notte alu e
: tranquills. La splaggin deserta ¢ magnificn s¢in-
N tilla i nitlessi tenen e dacgenta della luns mo-

fi rente tex Je foslorescenti subl, B uma festa di

luce nel ciclo, una delivia di profumi nell’ wris.

{ Ne le ombre bianche curvantisi su Je¢ onde m

.i'm riposo si perde via Carscciolo tempestata o'
il wille funali risplendenti. Da la Villa sogmante
Pl 4 de carezze delle palmie agili e soelle arrivino

H sospiridelizosi, che si confondone delicatamente
e col murmure sotle del are, che bagia ' er-
s bosa scouliera, Lontano, sull' acqua cristallina
,,‘“, del golfo superbo si dondola wna vela, come
vy un fioceo: di neve pemdente dal ciclo siellato ¢
-

dal reme tardo & una poggia di perle che sin-
foniando cade,
Ada freme ¢ sospira nella solitudine blanda

==

1., che dolcemente 1" avvolge. Al fiscino: del lido
3 sublime, alla svavitd dells sera bella ¢ miste-
ni riosa, ¢ la posta lungamente sogmta. 11 sitenzio
!gi prafondo ¢ il sorriso purissimo de kit natura in
,'\.‘!.' festa mettono fiammte nel sangue de la fancivlla
A daa all amore. I coore si speede e 1" aniin
|‘, ' infrange alla corsa vertiginosa dell’ora che
| vale a partare fa disperazione dell’ aresa vam,

el Ada delusa ritorna al dolore defla vita senz
speranza. L' ondi, con carerze di vellato Laun-
Discono Ia spondu, trascinandosi 1 frantomi d'un
ricordo dispreszzato che sulla spuma & oro pare
gallegzing come fore d° argento,

'3 -

—
-~
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11, — 11 colloguio.

11 salotto tiepido e elegunte & avvola in un
vely placido di mistero, Tutto Tangee dintorno
in wna pace di abbandoni soavi. Dalla finestea
circondata i fiorl passa una brema gentile ed
estagiante ¢ Bl poesia del parco vicing s schin-

‘m‘ = 1A SERA %

P POEMETT! IN BOOSA.

de nella wenerezzi folle deli ideale che palpita
nel coore. £ un peema di baci, un tesoro di
dolcezye vibranti nell'aria, nel sangue, nei sogoi.

Ella tace incosciente ¢ nel suei occhi pro-
fondi naviga I"amore. Bocen di corallo, carne
di velluto, srionfo di volutrd nel delirio che av-
vampa |'wsranre desioso. La malineda torreggia
nell’ aureola in cul ascomde e swi vaga figuring
e col sup alito caldo ¢ procace iota la pelle
bruciante deli’ avvinto, che ai suol pledi beve
tutto il filtro dei fascini potenti. Gli occhi ne-
gli occhi e la febbre nell”anima la coppia fre-
mente percorre tutta daoscala dei pitt dolel
sentiment,

La sera palpita al tremolio delle stelle lu-
contt e tra i suni sospiri sccoghe fa musicality
diving i wa parols sewplice, arcadics, chra
di spasimi; 1" adoro.

1II. — La casa,

11 giorno della fest wionfit nell ingenua al-
legria dei lavoratori felicl, Nells campagna smal-
ratw di werde il sitenzio e la calma ristorana lp
spirita, ¢ I'eeo de! mondo lontano ¢ giunge come
un fievole limento, come una voce roma da'
singhiozzi, che fmplora soccorsi. Non una nube
wirba il @elo indorato daghi ultimi tocchi del
wle in teamonto. Nella misera capanna il
villina contento, il capo chino sul petto nudo
¢ villosa, dorne pesantenrente @ Ja campagna
fedele, gl oechi ebbri & amore, tencramente o
contempla, 1. amata prole follepgia dintomo
ulla vecehiotta bianca ed affettuosa, che volpe
i nipoeing sguardi pient di passione, 11 pigo-
lin def pulcini frrequieni ol il bela re sriste del
pregee affimato si perdono featamente nell’aria
soave € misteriesa ¢ la sera nascente ammmanta
di doleezzs | famiglivols beata che vive solo
Ui pace ¢ di amare,

Nicora Rusnv,
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MURIELLA

(ssntinuazions @ fine )
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Tt ersno partiti, ' emozione Jel piceolo
incidente era speme. Per le scale quasi oscure
incontrai Muticlls che ridiscendeva in cercs
di me. Mio zio mi atrendeva nel suo studio,
i piedi, con la sinista popgiats sul nipice
delly Tampada ad olio, di ettone, A tre beechi
di fumma. Ricorderd sempre quel sug secco
viniproveeo, Now ammise i nend che s di-
scolpassi; anche quando Muriella chiesc |a pietd
del padee pes me colpevole. To dover subire
Je sne parole, le sue minacce, § suoi oceld
sprevzanti In siléavio o rispettosaments. Valu-
wyo I miz colpa, ma quante seuse non op-

‘ponesit la mia nascente cofseieni ?

— Vi a letto — ording intine o do — ¢
aon 4 far vedere per moli giomi, finché avro
in garte dimenticaty il o atte ingualificabile
di stosern. Va a lato, ¢ dormi tranguillo, che
il bambinn Gesli non porta ¢he carbone af bam-
bini malvagt, come sl

Uscit dalla camera subito, sexuito da Mu-
riclta. Appena fuor, nell'andito, ruppi in sine

ghiosz, nipersando guelle ultime pavole; quella

witima arinsecia pid triste, Caddi sul mio letro,
piangendo, vinto dalla disperadione. Muriclh,
tenendomi ¢ sue mant fresche su la fronte
drdente, tacevi © mi guandas, tasciando libero
corso alle mie Tecrime: Da prima non tentd
ne pure di conselarmi, sapenda come uma s
put fodve parolt pon potesse essere argine
ally piena defla mia dispecazione infantite. Poi,
quanda il miv piante uon fo pitt che un nmi-
dore negli ocehi ¢ 1 mici singuli non furonu
pitt che un agitato. respiro affanvoso, offt mi
partd, mi disse tante parole di teacrezza ¢ 0
conforto, tentd i naccendere le e speranzy
incenerite dalla minaccia & mio zio. Mi parld
a lungo, baciandomi su gli occhi. Quando {ui
quicto, clly prese fa lucerna per avviarsi, lo
vipensai wllora la scatela dei bei soldad, i fan-
taccint intarno alla fortezea, i dragoni ¢ 1 co-
raziest all’ assalto, i piccoll cannoni balenayti

a1 sole. Quel min gogno e andato distrutto;
il bambino Gesd eta meco in coreuccio per il
mio weo di quella sera, « mi avrebbe punito,
Jasciandomi solo il carbone, come diceva lo
sin. Carhone, carbone, carbone! E il giorne a
presso tuttk § bimbi mi avrebbero mostrat 1
doni avuti e iv ayrel dovito drrossire nollt
avendo di mostrare ab piceoli occhi curinsi. E
chi sa che qualewno di quei fanciulli, forse
anehe Giscomo, not mi avrebbe mosteata conie
coun sua, b scatola del miei soldati, il mio lungo
desiderio, 1l mio tesoro, Quinto avevo sperato
in quella notte] Come avevo sospirato 1" alba
di quel domani! E ja nome s appressavd, ¢
' alba sarebbe venuta; io non ayrel avuto che
pero carbone i rimprovera e di pastigo. Le
lacrime irrppeco di nuovo, caddi i piedi di
Muricll, Te gridai o i mio dolore. Ella
sorrise, mi bacid ancora su la fronte, mi ralzd
¢ mi disset

— Chi sa, chi sa! non devi disperare! Il
bambine Gesit non dimentics: Tanto faciimente
un appo di bonsd per nn momento di catti-
veria, B poi tu hai difeso me, mi hai difesa
da un prepotente ¢ da un cattivo, e Gesl ama
¢ premis chi difende i debali. Chi sa, chi 84,
Andreal Ridi, ridi, piccino mio....

Mi bacio ancort od usel, Quelle sue parole
calmirono subito il mio limento, cost che
quando Iz vecchia donna che i serviva eniro
per mettermi A letto, 10 ero tutto racconsalita,
¢ sorridevi,

Rimusi @ lungo cop in mano una calza, nel
Jubbio se dovessi o no appenderla all’ estremo
det Jetto, Poi, entrato nel Jetto rabbrividendo,
tentat subita i prender soona: In vano! Mi
riappariva sempre imagine di un altro bimbo,
che aveva il viso ¢ Jo sguardo i quel Gia-
como su cui mi ero vendicato, quel Giacomo
ol era cansa del mio spasimo ;¢ questo fan-
ciullo, guesto Giacoma, somigliando 4 lai nel
qesti ¢ pei sorris), giocava col min ey, <ol
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tesoro non pil mio e rideva, rideva,... Ah, quel
risa ! Diecl volte mi assopii ¢ dicc velte mi
alzad sul Jerto, arerrito da quel riso che uon
aveva nulla d"infantile, Verso il tardi comincidy
o piovere, qualehe Limpa illuminava la stanza
tra Je fessure delle dmposte, poi, dopa qualche
tempo, 1 tuono echeggiava in distanza. 1 tem-
parale “era ancora lomano, Udive safliare il
vento per le sale voote ¢ a trarth qualche porta
sbattere con fragore. Poi un lampo sfivillante
ed argenteo, poi una pauss eterna, torribile, ¢
un tonoe. sordo, ma pilt prossimo, Mi raggo-
mitolavo nel letto, nascondevo 11 capo soto
le coperte, storzamdoni a prendere sonno, non
osando pit di pregare perchi il mio bel sogno
non <adesse infranta. I 1'imagine risorgess, ¢
il fso ancort. Poi la stanchezza mi viose, non
udii it che un teono lontuno, ¢ mi assopis.

A un Into - qUANLD TEWIPO BN LEASCOrso
= wdii wn scricchiolio, wel sonne, Mi destai,
Tesi I orecchic: pilt nolly Ricordai il tempo-
rale, awest un lampe, un twono, un fragore.
Ma la tempesta era cessata. E il romore udito,
quello sericchiolio scuto 7 Nulla, Mi volsi per
addormentarmi i nuovo. Fui tentato di saltar
dal letto, di vedere la calbzs: i jo non spe
ravo nulla ¢ mi avevano detto che i bimbi,
curiost durante [ naite, non avevano che car-
bone, « Cacbone, carbone! v, Chiust gli occhi
al sonnp, mormorando Ja parola terribile, An-
CONL UN FUNMOre ! QUEstn CoMme un Passo guar-
dingo su un tappeto, nella stanza vicnas; no,
no, anzi nellt stunza miz, Tremai di terrore.
Chi era? Mi nascosi sotto |e coperte tratte-
nendo il respiro. Un urto Jieve nel letco. 11
terrore mi swinse alla gola, mi fect ancora pid
piecolo, mi tappai le orecchie. Dopo poco, ori-
glisi i nuova. T sumort ermn cessati Ma no:
udive ora un fruscio come (i carta stretea fra
mani frettolose, poi un piccolo colpy sordo.
Io non resistetti pit. Con un coraggio che 1o
non i saret mak augurato, cereal i flnmmifert,
ne ccesi une, Un momento, al divampar delly
fummells, uscendo dall’ ombra, non vidi nulls,
La luce si moderd. Murielia, quasi in caomicia,
coi capelli disciolt, era al pieds del mio Jewo.

— Che fai?

Muriella & rivolse interdesta, sforsando un
SOrriso !

ASPASIA

— Guardavo g avevi messo o tua calza,

— Non & I verith — risposi — c¢he hui 12

E accemnar un pacco che avevs in . mano,
Elle it & mostrarlo ed 1o balzai dal letto,
le afferrai le mani, presi il pacco, Vaprn, La
mia grande speranza, il mio fesore, erd dinnanz
a e, velle mie mani. Guardar Murielii: goar-
dave o terma e sorridev, come pensavo do-
vessero sorridere gli angeli, Capii tutto, in un
atime, Le caddi avanti in gimocchio bacian-
dole le mant, come o una santa,

— Muriella, Muriella min, mia buona Mu
nedla !

Sorrideva ancora, tentando di rialzarmi, Rien-
tral pel letro, elly veane alls sponda, st ching
su me. Era usgita o merzanotte ¢on fa came-
riera, asevan destro i Signor Servavetle, aveva
acquistato. con Je sue piceole econemie i sca-
rola dei mied soldati, | osoldati che destderavo
tanto, Evo stato eost buono ! E soffrivo tinto !
E poi, non aveva io peceato per difenderla! E
piangeva, fra le mie braccia, felice delln mia
giojt. Quando si rialzd 10 le bacian di nwovo
l¢e mani con divozione, ¢ veramente, nell’ au-
reola del suoi fini capelll biondi, ¢lla non mi
Jpp.‘lr\'c COSsIl terrestre.

To ho ancora aggi m un vecchio cassone;
fra liber dimentican, ¢ inudli ingiallite carte di
farmigiia, quella scatolt, quel mio fesorn; molt
soldati sono perduti, moiti sperati, mold scon-
orti, Ma mappresentano per me una reliquia
sacra, ln memoria della pity intensa giaja, la
vistone della pifi pura ¢ nobile anima che in
tantl ¢ tanti annl io abbia sentito sentire.

Questo piccolo fatta, nell'intensicd del suo
sentimento ¢ nella sua semplicitd, pub essere
Uindice di un’amima che gid foriva in tutta
la sua doleezze. Questa sera, rileggendo sul
mio ingiallito diario 3] raccento della sera in-
dimenticabile, ho palpitato come in quella seri
medesima, vedendo la seatola sospirata fra lo
nani di Murella, E pure quanto tempo da
allora, ¢ quanto scetticismo, ¢ quints conting
defusione ! Ora 10 penso guale tesoro perdet;
10 1"ho ancora, come ho detto, i vma o fesoron
di quei giorni dell'infanzia, ma io ho perduto
il vero tesoro mio, non ho dntess 1 animg che
mi mostrava con quell’ atto semplice tume le
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sue bontd, Jo rivedo Muriella nel monastero
di San Bernardinp dov'era entrata dopo paco
tempo, con molta tristezs mia ¢ sua, Le par-
lavo ogni gioved: o ogni domenica, con mio
7o, nel parlatoria del claustra a traverso I
grat s € o traverse la grata mi giungeva il
soffio dells sun soavitd, Ja musicale lenta ca-
rexza del suo pattare, ch’era come un canto.
Riveda - ancora quel suo pallido visino- spuntare
dall” abito wmile di Aaneliing conere, incorni-
ciato dai capelli Biondi. E veramente, dictro
quella grati con quel pallore cinta d' oro, con
quelli cechi puri ¢ celesti ¢ quella voce lema
€ cantante, iomia soinve caritatevole assameva
I'iliusione di umit piceoln santa,

L5 dopo, anche io entrii i collegio ; ed io
nella min wiste prigione, od ella nel swo el
stro, consalite dalla febbre della sua fode,
pensavamo g vicenda per annl, € non ci ve
devamo che per pochi giorni well’ estare, du-
rante quelle vacanze amareggiste dal pensiero
cruccioso della loro brevith, Ah, quei giorni
della nastra nuova e ph‘l profonda fratellanza !
Certo nella miz memoria, in questo mio pal-
lido ¢ scolorito musea sentimenzale dei ricord,
quel giorni di gioje e di sole sono i pid dolei !
E poi quando Muriclla, escite di conventa, o
venti anni. fu di puovo per sei mesi nella
veechia casa monastica can me, fibero anch’io
della mia prgionia? Sei mesi! Io i ricordo
quet sei mesi, glomo per giorno, quasi ora per
ura, ¢ potrei narcacli con ogni esattezza, ogal.

A, quel giorno della min partenza per Ro-
i, quand” elly pianse eutto il suo dolore ¢ poi
gh occhi le ardevano senzx pidy lacrime ¢ i
singultd e sollevavano ancora doloresamente
il piccolo senal To partit promettendo di seri-
vere ogii giorno, promettendo malta prossima
una mia visita, Muriella piangeva. Al viap-
glatori che attendesano i) treno ¢ osservavano,
lo, tronfio per la conquista delly mia fibered,
ero urtate dai singhioza di Muriella, che ri-
chiamavano su noi un'dttnzione fastidiosa ¢
che mi parve dovessero renderci ridicol, in-
manzi- agh occhi di quelli estrane. Sospiravo
I'arrivo del treno per farly finita. Un attin:
un bagio che era un grido di spasimo, poj il
fragore dei freni e delle catene del convaglio
nel riprendere movimento ! Oh, il fuzoleto

di Muriella, salutante da lunge con un leum
futtuare, biancheggiante al soled

Pol, Roma, ¢ il mio fcile debutto nell Jet-
tecatura ¢ guello disastroso nella vita. Ritornai
ad Omcm, quattro volte in tre anni, per pochi
giorn, quande giunto alla metd di o mio ro-
manzo nen sapevo fra le turbolente necessith
cittadine travar 1a forza ¢ il empo per condurlo
con sollecitudine a termine. In quei giorni Mu-
nielle era sempre 'inobliabile bimba svave, A
volte, anzi, io Ja chismava cost. Una sera di
Agosto, la sera del mio ultimo arriva ad Or-
vietw, parlavo in giardino con lci:

~ o Tt rammenti Giacomo o — ella nii chic-
fe = « quel bimbo che t odiavi perché dubi-
tavi che mi volesse male? o

— w-5i, s, Soave mia. o

Le sermava o mano. | suoi capelli d" oro as-
sumevano sfumature dt nebbia aures, alla long ;

—w Orr & gqui o - dlla seauitave - « B
puarito, ¢ divenuto nn be! giovane, Fu in Ger-
winia per quattro anni, £ un ingegnere for-
tumato, Ha chiesto o niia mano dopa il suo
arearos un mese b v

o trasalii ;

o ko tu, Soave? » ~ dimandai palpitando.

— « Ho rifiutato o = disse - ¢ sorrise

— . Pesché? o

Ell'era in plali, d'innanzi o me sedoto; e
volgeva le spalle alle fontana il coi zampilio
musicale, argentandosi al chisrore, pareva do-
vesse ﬂdlsscndcru su fa sun fine figura oscura,

— o Perchét n

Sorrise ancord; e quel sorriso disse pitt di
mille parole febrili e foggevoli. Le presi una
muana, | attirai & me, le nostre labbra 5" unieono:

— « Miami?

— « Ti-amo. »

— o« Quanto mi ami? »

— « Pilt di quanto tu voglia essere amato ! »

Le gquattra brevi frast tenere chbero un' teo
in un fito scoppiettio di baci ardenti. Quanto
rimanemmo, cosi, alla lusa, avvioti in quells
nutte chiard, ma pure pensosa 7 Le nostre anfme
si chiudevimo ad ogni altro palpito che oon
fosse di amore, gelosamente, come si chindono
alla sera ¥ fiori a calice azzurro o bianco da
convolvoli. Con la testa china sul pesso & b=,
io dimenticavo tutto, mi parevy di aver rmro-
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vato § sogni immacolati della mis mesta fan-
ciullezza..

Ma la mattina dope all’ alba, senza salutie nes:
suno, partit per Roma dopo uni potte turbo-
lenta di lotta e di ambascia. Com, in feril o
marte colei che sempre tanto balsama avevit
versato sopra i mict dolori,

Fu allora che incontrai Clara Owen. Allora
incominctd i mio cupo dramma con quella
donna che io ho tanto amato ¢ che mi ha tanto
amato, senza aver mai la felicith, poiché solo
ara con lu morte d i abbiamo conosciuta
pace immutabilmente serena, sebbene pepasa
Nom serissi pitt ad Orvieto; solo, di tamto in
tanto, ricevevo da mia zio una semplic lettera
di affari, Vi crano scmpre i saluti ol auguri
di Muriclie. Una volts mi si asnunziava che
Souve era inferma, gravemoente, da malta tem
po. Volevo partire, avevo gid chiuso fe mie
valigie, quando Clandio Haleine venne ad avver-
tirmi che Lord Cosmus Kent m' invitava ad un
pranzo con Clara Owen nel suo villino. Rimasi,

Molto tempo passd, molto dolore. Ora ri-
cordo tutto, Fra la prima rappresentazione i
Roma di una mia commedia fortunata, Redi-
gevo anche, allora, la cromaca teatrale in un
giomale defla sera, Pachi gioesi prima per un
mio ‘severo articolo, un’ attrice, troppo Magrd
¢ troppo bionda ¢ generosa, Fana Verroa, aveva
giurato i preader su me una soddisfacente
vendetea,

Uscivo dal palcoscenico del teatro, dapo il
vecondo atto dellt mia commedia, con qualche
amico, quando Lina Verrua mi §"era avventita
contro e con wn mazeo di chiavi mi aveva col-
pitt due, e, quattro volte alla tempia destra,
lacerandomi ¢ insaguinandonii. La piccola don-
na feling fu allontamata, io fui curato con sol-
lecitudine. Quando s notte alta rientrai in case,
ridendo dell’ aggressione subit, il mio dome-
stico mi <onsegnd, fra I'akro, un telegramma
da Orvieto. o Muriella era perduts, voleva dir-
mi addio, partissi ». Tremai i no spasimo
improvvise, ordinai al mio fedele Ferdinando
di preparare la mia partenz) per I"indomani
mattina.  Entrai nél mio gabinero da lavoro:
una enorme pioggia di fori ricopriva tutti i
mobili, witi i divani, Erano i fiori mandati da
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Clara, dopo il teatro, appena saputo dell’ag-
gressione da me subita. Su la scrivania era i
biglettino, che ritravo in un diario piil recente.

¢ Ce tondredi soir, Rowe.

o N parail gue Ling @ wonly fe faper dans
w Poeil, de oré ou de force. C'a &¢ de force.
e Que cos blessures w0 sofeut dowces, o wtol A
o drdl Tu Te dois & ton amonr powr o bemlé
o ot i fa haie enovrs co gui est leid. Denain
e e serais towhe Ja jonende give Dok

Clirire,

Naturalmente, in non partii che la seta dopo.
» Tnfive » — o mi diceva — « il mate non
ped essere cosi disperato 0. Ma partenda, ap-
pemt il treno si mosse, mi parve di andare in-
contro alla morte. Dio, quel viaggio n wna
nofte di temporale, senza prender sonni, viag-
gio interminabile pee la mia ansia. Al mio friun-
gere, non trovai che una marihonda che mi
gerd le braccia al collo disperaramente, che
un’ ora pin tardi mi 51 SCuoteva tuitt sul petta
aclle angoscie dell’ agonia ¢ che poco dopo si
irgidiva a un e, appesantendosi s i micl
polsi ingrociati dictro lesue spalle. Ed ella mort,
mormorsnda il mio nome. Non ricordo pi
nulla: rivedo dei ceni accesi, giallognoli, un
viso pallido ricinto & oro su un lewo coperto
& fiard, ¢ gli occhi di on uomo mebetito, or-
rendamente ivecchiato, che mi fissavann im-
placabilmente, Null®altro.

fo ho guardato stasera o Jungo la tela del
Valgiani " onde mi sorside ancora Muriclla
mia, come in quel tempa Jontana. Ma valeva L
pena che do rammentassi tait) ¢ily, che io ria-
prissi Je mic cicatrici cosi crudelmente? A che
fine? Farse che io non ho amato due donne
che mi adoravano ¢ sono morte ambedue; le
uniche bucne mie, le mie sunte? E da wite
il saerificio di Murielly, per me dimentico, non
lo tratto che una castiva novella per wn gior-
mate. Quanti fra noi serittord hanno un giorno
pensata a fare il bilancio del demaro ricevuto
per quei manoscritel dove si utilizzavi il nostro
dolore? Ah, came aveva ragione chi disse che
« L' homme des lettres est vraiment wn dedle de
corps ! m....

Lucto n' Amuia.
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nale giornatacein fu per we quella del

14 dicombre 1898! In tutei { ritrovi

patiging, dal e« caffe v alle o redazione

de! giornale », non st parlava che del prossimo
avvenimento dells sera,

¢ Lememnier Georgette et Georgette e
meuntier #,., voila tout! La politicn, Dreyfus,
il trareaco di commercio con I'lralia.. che! crang
delle ineste al cospetto dell” artesa febbrile ande
gli animi ermo: maossi por L sépdtition géodral
che doveva aver loogo Jusera an « Pundeeiile n!
Un biglietto!. . come fure per avere un biglictto |
Savebbe statu cosu facile #e se ne fasserd ven-
duti,., ma no, alle prova gencrale ¢ siovida
invitati, Serivere 4 Donnav.i. ecco un'dea che
venne al mio veechlo amico Cimmino.., v che
sarebbe statn buopa se fosse giunta in ora dich
cosin, uminal Fra edin, Cimmino non mi
poteva cedere il suo, che pore gentilmente mi
offri, perche doveva assistervi, o in nun po-
teva, senza dar prova iy egoisimo mgiusti-
ficabile, impedirghi di fare con coscienz il pro-
prio dovere di corrispondente pregita ¢ pre-
giubilissino, L7 imbarazzo stiva per pasentare
la disperugione, quando scorsi il lugido cranio
di- Abentacar! Anzi ¢he salutarto, pli raccontui
subito la ragione del mia turbamento, come
per confortarmi & peiori delia sventura che mi
attendeva inesorabile. — Solo quest ti accora?
Un « fantenil o ti-salverchbe? Ebbene, eccote-
ne il biglietto! — Mi parve alla viste di quel
prezioso perzo di carta che le forze volesero
sbbandonarmi.., come & vero che la gioi pud
anche wecidere!

1l sorriso ¢ la calma di Abeniacar mi ap-
parvero due cose celestialiy ed anche il buon
amico sl mostré contento di avermi procurato
il modo di rendermi felice... sta pure per
upa ser,

Fing al momento in cul non ero in posses-
5o del biglietto sospirato, tutie le notizic ¢ tutte
le indiscrezioni che 51 davano e 8 ficevano in-

torno 1lla buona « Georgette Lememnnier o, mi
urtasano orribilmente il sistema nesvoso, Ap-
peaa por fii al sicuro del mio fntervento alla
sognata riddtition, exoi voce mi glungeva cara,
pgni tmova apprendevo con dteenzione religiosa,
ognt spigolaturs mi pungeva il desio di pene-
trare, [ quamte cose seppt, secondo le quali il
reatrny assumesd le praporziont del parco di
Veruailles, 1 critici Faspetro delle carfatudi del
palazzo reale di Milano; la- sersta, il colore di
un tramento napolitano; gl invitati fa dipnith
prezdosa ¢ lucida che canferiva ai lorn prede-
cessori di un secolo [ un salotto settecento
con Vimmanaabile ciprie ¢ 1 inchineg tradizios
pale; ghi artisti la potenzialitd genfale dei Ro-
scio, dei Talma, dei Modena; ¢ il personale
subalierno del teatro la eavietd iridescente di
' apoteosi coreograbical,,, Quale luce, quale
dovizia, quanta bellezzi: un firmumento!

Nell' urresa Ia famtasia si abbandond ai voli
pit ald e pitr rapidic A teac, ricastatandomi
persona viva e vera, procuravo di evitiemi ogni
disturbo morale ¢ mareriale: non lesst pit gor-
nall, non tsngial molo, beved ol solo bic-
chiere di vino, schizecial un sonnellino ¢~ fi-
mitutente = dopo di aver messa Lo sfading
fresca e vegeto, mi recai an o Fandeville »,
Davantl T ingresso dol teatro non vidi accesi i
fanali che Muminano il passagaia ol pubblico
od un grande ritrato di madame Régane,

o vi giunst pressoche sudato,, avevo, a pic-
died dn frema, divorato un lungo ¢ larghissimo
marciapiedi dell’ mverostmile hordeeard Mot
nrarhie, L semi-oscurith wl aveert che bisos
wndvn  considerarsi in una riuntone intima ¢
privileygiata, ed io mi raccolsi tutw nel era?
jome bimnco, ¢he non voleva in nessun modo
restare a posto e compiere il destinato uffizio,
¢ cominciai n1d assaporare de visn or de wnding
la solennity de) momento,

Oh, miseria i mel.. Mi vinse dopo an 2
curato esame i totto ¢ di tutti, salends ¢ scene
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dendo scale, squadrando ¢ rsquadrando personc,
entraido od uscendo da o per sale, foywrs, cor-
ridoi et similia, una impressione crudele i ve-
rithz do wi vedevo e sentivo iy una belle sala
aceademica appartenente ad una brillante ¢ pri-
murdissig societh filodrammarica,

1L teatro non era il parco di Vessailles; § en-
tici non crano le Carviatidi milanesiy ¢ vin di-
cendo, ma it era regolire ¢ comune come
in nmt sera di prima rappresentadone al no-
stroo « Sinmuzzaro s - vale g dive, una sala
elegante, i critici vestiti da womini, pit o meno
belli ¢ brutti, intelligenti ol st ! insomma
mma defie sulite scene teatrali <he sogliona ve-
rificasst ovunque esiste un’arte ed un pubbiico,
degni nspertivamente, di portace tali nomi. Con
I aggravante che upa prova generale per invita
¢ oeormane nm funzione dlarte da dilettanti
che la stessa Francia va condanpando: infor-
mino i fschi dells Maiaon de Molitre o 1a 0
Jition géndral della nnova comnedia @ Bricox.
o Bercey n; e che ancars 4 regzerla in vit,

N, ~per In icchezza del teatro patrio. concarrono
Te migliori forze delty grande Nazione.
s y E Ja répétition pdndral del 1y dicerbre si dava

per la nuova commedia in quatteo ani di Mau-
rice Donmay, « Georgette Lemeunnicr n,

Con una primna rappresentazione inaliana,
questy nupvo lavorg dell'anlio ¢ squisito -
tore di n Amants » sarchbe stata condanmato
ircemisstbilmente. £ notevole che mentre in
Ttalia Paoclo Ferrari di & Atnore senza stima o
sembta un vecchio di winbilare, in Francia, il
Donmay chie segue le orme del grande come
mediogralo modencse, almeno in questa sua
w Georgette Lemeunnier » pussit per an inne-
vatore.

;
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A Non & dunque, il pensiera che tra noi si ¢
$17 arrestito, ¢ invece la vigliacen speculazione che
ko procedendo lesta alla swa uldima ora, adombes
E o ingombra ogni nobile tentative jtaliano.

r" Caraggio, cari commediograli i cosa nostra,
7.

e

- - |
¢ vedrete che un raggio di sole non rarderd a
spuntare anche per voi!

Ho deto che Donnmay passa per un inno-
vatare; ma, dove, in Francia? No, In Frincia
se ne loda Jo spirito arguto, non I invenzione
o 'osservazone essenziale, che seno poavere.
Avete wisto L poverth di contenuto di questit
o Lemeunier » ara che & venuta in Ttafla ? Per
un jnmovatare o fanno passare nel paese no-
stro, dave sono commediogeafi, ancorn ougi,
capact i non far rimplawgere, poniamo che si
dovesse verificare, It mancavza di Maurice
Ponmay.

E ¢ dico nen 2 nome delf” arte, ma a noroe
delly spletats comcorrenzi sche i fi ai nostri
lavaratori della scena,

Intanto, mentre nei fivers da-glovani come
i simpatico Croze de » La Presse n non sl
esitavy u dire chlarmente che la commedia era
cattiva, e che segnava sddivittura la decadenza ’
dell"autore; mentre dal Mendés, che gridava:

Yiva B povsia |, non st lodavano che le qua-
lith " di moglie delly buona. « Georgette » taen-
tee dal Fougquier, che si stringeva nelle larghe
¢ stecchite spalle, non s riusciva a capir nully
¢ mentre per 'assensa dell’ ol (quante buan
senso erd in costul!) 8 ignoravi it pensicro di
Sarcey, tovn Parvig, Bmazzion del 15 dicembre,
per la sitlvern finanziaria dell'avtore, procla-
mae T nneva vitora di Maorice Donnay !
Davvero che s Francia ¢ un grande paese... mit
tovero pure chea ol et et en marehe o !

Puassat davvera una serata pienis & cmorione.
Iparai meghio, come si possa, per amor di
pateia, ed in amagcio alle vita di un sevio-isti- :
tutn, salvare dal naafragio i wna meritara scon-
fitta, nna commedia senza contenuto ¢ sole in
possesso di gualche simpatica scena ¢ di molte

pagine i buon dinlogo. !
Nen ne fui afffitto., pensai soltanto of guai :
di cusa nostra e mi vinse il dispetto, non lo ..

scorangiamento.

Gasrary ot MARTINOG, -




Slanw in plens tia, & Bruselles, nel salotto
u fumare dell* e alstriaco, duca o conte de
Barow. 1] v Ludovies de” Buondelmont,

inviato. alzno, come suona Ihulimisgmn o pome,
Jev Uni tswone striondinaria,

1 Mltpaml. givvane, sudace of ambizcso, i,
peb boon” onito della missone tiplonaticn ¢ indispen-
sthile Fippogeio dell’ ambusciats gustripen, ne intercen
con un cocte mssidiet ed inteupertiva L moglic del
minisro, Blewa de Barow, una donms gia bellisima,
oltre | quarant’ anni | wi che non fa inmeiato ancors
al scing della sua persnt, E di tal tiacing ell v serve,
i uns seean dayvers magidnle e che rieorda guell,
ol frmces, dell’ « Bl Gabler o di Tosct, per steap.
pare al marite, ad oma di ukte W soe convingdoni ¢
delle gravi consepuense politiche di tale pas, 1o pro-
messa doll"appoggo al Buondetmonti.

Quesl peed, attennto il politicn suceesso, « aceonge
di doverlo pagare & soppo caro prezso, divencodo 1'ar

mante dell’ ambusclatrice, od abbandonando per fel Glads.
van Welde, la giovine, bella ¢ adorata wignors,

In doe xewe, e non sono veratmente Il sl A
della prinm pare Jdel lavors, Elena #i agoonge di comcen
“atuul indegnumente siocita, ¢ s ne vendica restinndo
4l marito, antdaite ma decilisime, b data

(Questa I telo, un po roomantics, o <l tale sembra
fed confinl, ussal Titas, dell'atto unieo. Su quest tela,
=volta con un dialago spigliatissimo ¢ caratterieico, =m0’
disemnatl parsechi altl persinuggl che non gsstany od
inceppana | axiane, nonmeso guando (Serchi ) riconting
Veternn anvico conidente, o qeamdo | Nagazakl ) sono uns
mvibictta spinta verso la oarivatirs,

Quantunque il lavare ia pell’ insicme an poching di-
sageale Lugio (" Antben (<he s afferm tes | nostei gio-
vani letterasi can un eolpssnle i i seatralbe! ) o
W b esso quitle « gquanty sesitedin abbin per il teatro,
La scenn I11 ( Elenn e de Marow ), L ssenn, dicinm cost,
delly sedusione coniugale & Vita yers, scutimente aser.
vala @ rest com arte insuperabile.

Torni Uillostre ¢ whovive pocta ai lavorl i niaggior
mole: s il pubblica faed boccuces = qualche parndosso
teopj aindace, o si sentivd urmato dal vedersi ripmdotts
con troppa verltd salla scena, 1'arte rappresontatisa non
potnl dolersi dell' acquistn (fi un campione casi valorss.

A CFoM

LE CRONACHE pn-

Tempa 2, negli seavi <l si s acendo ol Rora
Tomano, R scoperto um statos di vesale, senat test,
senz indicasdane alouns, trovata sotto un pavimento ut-
teaverso una faga.

1L comem. Nermabel dircttore genernle delle Belle Ari,
studionda il Eito T creduto di tavare T spiciasone
in o documents risrevato nello stesso atrio i Vista,
il quale da quests prescite scopertd verrebbe a Boevere
Iunie © somplesento,

Siosochie nutl’anno 364, alcune sscordotesse liscis.
2on0 1 eliostro JF Vest per aldmicciare la nuova fode;
e fu facile i supporse che L= Vesule masin, il cui no-
me venne concelhato nells bume dells g, & fisw o
vertity 4l Cristiancsing, pet cut ' autorith nligions -
gana dovesto peescriverne Ly confanta della meniaria,

Ma yuesto provvelimento sareblie rmudo incficave

w0y ctcellaty il nome della Vestale, ne fossero rinmte

le semblanee, numencedo nell atrio |n stusu, Queritn
dovaite ewsere rimossy, usamdo lutte quelle procausioni

PUR PN

¢ yuelle caltele nocsuric per NoN rovosire UNO scan.
ditho, Quinadi i mutilata ¢ noscosty sositernn. nell’ atrio
sema che del fatto rinunesséro i segni. B oea dopo 1y
accoli ritorna alls loce !

St preparano fese soleant per 1 inpuguraziooe del
wonumento 2 Ruggero Boaghl, in Lucess,

Esse asmanno loogo il 371 ¢ 22 cuerente, quartn an-
niversario delln sua moete,

U nwmuznto & opera di Achille D' Orsi.

Glumeppe Verdi. il gloricso o vencrando vigliando, 1
compintn 110 corrente il sun otintesing ssto s
i ethe D snol otuantase wnni il mgesiro ne hu wpes
tee quartl a vantaggio e plors dell' arte muslcale ==
lama. Sia onore 2 lui che rappresents por npi it
delle glorle viventi, quella pili fulgicds € b purs.

L rmwenie ¢ vin? che tutts ls i isabions of snere
rivolge 0 guesta feusta ricorrenza wll flissee saeen
grimgano prre qoelli nunlesth e Citlfissliml JoB” o Aapmen s




EAE | ‘-‘gﬁmnwmvwmmphm
RO | 1 wiesea i visisre Purigi durante 1" Esposizione del 1900,

¥ La sera del 10 conente, ddopo due rinvil conmeentivi,
g ebbe Toogu al teutr delly o Révalsanry = i Parigh b
prawidre della Bobéme dpl M Leoncavallo,

Parano: st sl peesi, con 10 chismate, & el doe
peb muasstro, i1 goale alla fine del 2. ¢ foatto g presents
W alla bl ﬂngrulunda COMGEE,

‘q Qye 1 esecwione lowse sata pitr accariia o 1 interpre.
o N tmmchnmcdlom.llmmmabbcmunm

- "
W c»ﬂmm e parls non ossie con

L cuwh (i canto tuliang scetturit dall" i pre-
5 wrio Virgilio, con u capo ks nntissima Ericles Dacclée,

cnuan be (vertive scugliatele contro da wn eriticn avverso
e ad pgnk manifestazione delly vita artistica italiang dovette
- sdoﬂuihkgﬁlhdhd&thhnmdcﬂ’iwmchu

sentivas impotente. 3 G fomte dgli impegnl sssunti,

G artis comparyero in massi primu alla polisla, pot
“al Tribneates ma continuindo 1° imprevario Viegitio a
dichiarurst nuilla tencnte, la jonerost signori Durciie
pagd del suo | teenta coristi ¢ 1| fece rimputriare; ai
dodicl solisti, rimusero 1 teemils ¢ cguesenty marchi
depositati come cauzione presso ['intendenas del pegd
Leatri.

Quens pen avri loga o Glneven 11 gran Concerto
M teatro alln x Saila » sott la dircsione

=
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h'aimmm Glalio Massenet sat Javonimlo s=-
lerva Peowriim,

= » -y
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Laseraded 14 comente. & st imugurata ol « Licow
imuMmstmndmaiwmwﬂb >
m ool Gagseppe dF Méhul ¢ la Neoerrese & Mag- .

bmﬁa-ﬂmwmmmmbw “
M“ i tre atti & un prologo, it Carbamen 5

Mmi.lummonquulﬂ;nn;w:iinqagghn -
Te novisd per 1Ialat Gonifrillon i Masscaet ¢ a Pt
ﬂ?nkll Berllos.

n yqum-mmaammzcmmm
Mupm&ﬁamg&o.

Fudira W Grontano, m i Leancavaila, ofr- "
ovipane J1 Clled, Stifls 41 D Nowdis, Rasellg i Mascagnl,
Wertier ¢ Saffy di Massencs, Samsone ¢ Dafila & Safin-
%L'Md%&”mwﬁumuﬂh- !
mmmmm.cmuulmmqwm t

8l mﬂk netistico’ ndc!csﬁpn: Borpli, {
Bourgeohy, Concon Nelll, Cucini, Fibbti Guerring, Fal
sonm Della Torla, Galn, Gindice-Carsson, Manfredi, Mi-- g

nouti, Pignocels, Pucci, Bel Socel, Thiévener, 'l‘nrmelh,
Villettd 5 ¢ sgnort: Amuandi, Cobizz, Dani, Lmlmul
Moretti, Aristi, Bocala, Pacini, mu:m;ﬁm Salvati, Sot-

wolana, Bellucel, Beancaleon, Frigiot, $lvestrs. LS
Dirctmori d orclicstrn ¢ sostizutis Colosna, Polaeo,
Faceanl, Fatuo. .

Il reperterio della pmiimn wigbone el testr ally’ .
csdn'mcdnﬁlﬂuwmenhﬁmmkmw ol
venti : .

Stegfried, (Nello, Locia di Lammprioor, Jabu, 'ﬁnfo K
o qualchie altra che non & ancoea stuts seelta LS

(el sand Tamagan, che ha Gty oo contratto per - A

‘sl mppresntasioni,

Un giornale teatrale i wlmpwlammaet .
« Resto del Carlino w in cul & detto che nel banchessa

¢ cbbe luogo = Faenea in onore di Krmete
Mascagni brindando  fteraaiiense 5 aln asicurats ls
s cooperatione per la quova ppera Le Mmdqrr,tnw 3
clifule: LS
n La ceopentsione di Novelli| he Nwdll A
sre 1 olo di teaore 0 di baritono 7 Suﬁ“cln‘qlﬂ'
aapece (i wuto, I grande Ernwte, g:ﬁ
bidammml cara confratello: ad M*& - 58
e per Vanticament gl aavdlo wn d-
W tgll nclnrh.wln mwx LI

F g!:fl',QRMl!‘l‘" LETTERARIA +
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